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1 Be3onacHocCT

CnasBaliTe ykaszaHuaTa 3a 6e30nacHoCT Mno-
aony.

1.1 O6wM yKa3aHuA

m [IpouyeTeTe BHMUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anasete PbKOBOACTBOTO, KAKTO N NPOAYK-
TOoBaTa MHMopmMaLma, 3a No-HaTaTblIHA
cnpaska Wan 3a cneapawmte CoOCTBEHULIN.

® He cBbp3BanTe ypeaa B Cnydan Ha noBpe-
na, nonyJyeHa No BpeMe Ha TpaHcnopTupa-
HeTO.

1.2 YnoTtpeba no npeaHasHaueHue

Camo cneunanuampaH ekcnepTeH nepcoHan

MOXe [a cBbp3Ba ypeaa 6e3 wekep. MNpu nos-

pean nopaan HenpaBWIHO CBbP3BaHE NpaBo-

TO Ha rapaHuma oTnaja.

Camo npu Ka4eCTBEHO BrpaxaaHe CbrnacHo

MHCTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHtupa cu-

rypHocTTa npu padota. VIHcTanMpawmar € oT-

rOBOPEH 3a 6e3ynpeyYHOTO MYHKLUNOHMPaHe

Ha MACTOTO Ha NOCTaBAHE.

VianonseanTte ypena camo:

® 33 NPUroTBAHE Ha ACTMA U HAMUTKMW.

® 04 HaA30p. HenpekbcHaTO cneaete KbCu-
Te NPOLIECK Ha rOTBEHE.

= B JOMakMHCTBOTO W Npwn NoaoOHM Npuio-
YKEHWA, KaTo Hamnp.: B KYXHW 3a CNy>XUTENN B
mMarasunHmn, opucu n pyru TbProBCKN 30HMU;
B CE/ICKOCTOMNAHCKM NOMELLEHNA; OT KANEH-
TV B XOTENN W APYIU XUAULHW NAOLWM; B
Masiku XOTenu oT Tmna "nerno n 3akycka'".

® Ha BMcoymHa o 4000 M Haa MOPCKOTO
pPaBHULLE.

Tosu ypen cboTBeTCTBa Ha ctaHaapT EN
55011 pecn. CISPR 11. Ton e npoayKT oT
rpyna 2, knac B. 'pyna 2 o3HauaBsa, ye ce re-
HepupaT MUKPOBB/IHK C LIEN 3aTOMN/IAHE Ha
XpaHuTtenHn npoayktu. Knac B o3HauaBa, ue
ypenbsT e noaxoaaAul 3a ynorpeda B YacTHU [0-
MakKMHCTBA.

1.3 OrpaHuueHUe Ha Kpbra oT noTpebutenu

Tosu ypen Moxe [a ce U3nonssa oT geua Ha
Bb3pacT Haa 8 roanHu 1 OT JiMLa C HaMasieHu
dU3NYECKN, CETUBHU WU YMCTBEHM CMOCO0-
HOCTW WKW JIUNca Ha OnuUT U/WNn 3HaAHWA, ako
ca nop HabnaeHue unn ca MHCTPYKTUPaHU
OTHOCHO Bes3onacHara ynoTpeda Ha ypeaa u
ca pasdpanu nponstuyalnTe ot ynotpedata
OMacHoOCTH.

[euata He TpABBa Aa urpaAT ¢ ypeaa.
MounctBaHETO M NoadpwXKKata OT CTpaHa Ha
notpedutensa He TpAdBa Aa ce M3BbPLIBAT OT
Jela Ha Bb3pacTt noa 15 roguHu n 6e3 Hab-
ntofeHve.

[pbxTe aeua Ha Bb3pacT noa 8 roanHn aa-
/ey oT ypena 1 3axpansalima kader.



1.4 BesonacHa ynotpe6a

BuHarn BkapBanTte npuHaaIeXHoOCTUTE Mo
NnpaBWIHMA HAYNH B KamMeparTa.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

CbxpaHABaHUTE B KamepaTa 3a rotTBeHe 3ana-

VMU NpeaMeTy morar [a ce 3anandrt.

» Hukora He cbxpaHABanTe sanaivMu npes-
MeTU B Kamepara.

» AKO uma aum, ypeabsT TpAadBa Aa ce USKIo-
YM UM WencensbT Aa ce U3Ternn 1 Bpararta
[la ce OCTaBM 3aTBOpeHa, 3a Ja ce 3aayliaT
eBeHTya/HuTe naambLn.

OcTatbumuTe OT XpaHa, MadHMHaTa U COKbLT OT

neyeHeTo Morar ja ce sananAr.

» [Mpean padoTa oTcTpaHABarnTe rpyobute 3a-
MbPCABaAHNA OT Kamepara, OT HarpesaTe/i-
HUTE €NeMEeHTU N NPUHAANEXHOCTUTE.

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocT oT

u3rapfaHun!

MpuHaaNexxHOCTUTE NN cbaa Ce Haropeuls-

BaT MHOIO.

» BuHaru nsBaxkganTte ropewmnte npuHaanex-
HOCTWU UM CBHAOBE C TOMNO3ALUNTHU PbKa-
BMLM OT Kamepara.

ANKOXO/THUTE Mapwu mMoraT Aa ce Bb3MIaMeHAT

B ropeLiaTa kamepa.

» lIanonaBanTte camo Masku KomyecTsa Ha-
MUTKW C BUCOK MPOLEHT Ha a/lkoxon B ACTU-
ATa.

» BHuMaTENHO OTBapANTE Bparara Ha ypena.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

usrapfiHe c ropewia soaa!

JocTbnHnTe Yacth npu padoTta crtaBart rope-

L.

» Hukora He JOKOCBanTE ropeLwmnTe YacTu.

» [lpbXKTe geuara aaseu.

[Mpu oTBapAHE Ha Bpararta Ha ypeaa Moxe aa

nanese ropeula napa. Napata cnopen Temne-

patypara He € BuaMma.

» BHuMaTENHO OTBApANTE Bparara Ha ypena.

» [lpbxXKTe geuara aaseu.

Ot BoAaTta B ropellata kamepa ce obpasysa

ropetlla BogHa napa.

» Hukora He HanmMBanTe BOAA B HaAropelleHa-
Ta Kamepa 3a roTBeHe.

besonacHocTt bg

A NPEAYNPEXIAEHUE — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

HaagpackaHOTO CTbKIO Ha BpaTaTta Ha ypeaa

MOXe [a Ce NPbCHE.

» He nanonssante octpyn abpas3nBHN NOUYNCT-
BalLM npenapaty UAn OCTPU METaNHN CTbP-
rasiky 3a NOYMCTBAHETO Ha CTbK/IOTO Ha
BpartaTa Ha ypeaa, Tbi Kato Te morat aa
HaJpacKaTt NoBbPXHOCTTA.

lMaHTUTEe Ha BpaTtaTa Ha ypeaa ce aswkaT npu

OoTBapAHEe 1 3aTBapAHE Ha BpaTata N MOXETe

a ce npewuneTe.

» He Gbpkaiite B o6nacTta Ha naHTuTe.

KoMMNOHeHTMTE BbB BpaTarta Ha ypeaa morar

[a ca c ocTpu pboose.

» HoceTe 3alunMTHN pbKaBuLW.

/A NPEQYNPEXOEHUE — OnacHocCT OT

TOKOB yaap!

HeKOMMNETEHTHO M3BBLPLIEHUTE PEMOHTU Npea-

cTaB/sABaT ONacHOCT.

» Camo obyueH 3a uenrta cneumnanmanpat
nepcoHan TpAadBa Aa M3BbPLBA PEMOHTH
Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAdBa ga ce 1M3noJ-
3BaT camoO OpPUrMHaIHM PE3EPBHU YaCTW.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexara
Ha To3u ypea 6bae noBpeaeH, Ton Tpadea
Ja Ce CMEHU OT NPOU3BOAUTENA WUNN HErO-
BMA OoTAeN No 0OCNy)XBaHe Ha KAUEHTU, Uu
OT APYro nuue ¢ nogoBHa KBannbukauua,
3a ga ce nsderHar onacHOCTM.

MNoBpeaeHa n3onaumna Ha kabena 3a CBbpP3Ba-

He KbM Mpe)arta npeactabnABa ONacHOCT.

» Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kabena
3a CBbp3BaHE KbM Mpexarta ¢ U3TOUHULMK
Ha TOM/IMHA WY TOPEeLUn YacTu Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckaiTe KOHTakT Ha kabena
3a CBbpP3BaHe KbM Mpexarta ¢ OCTPU Bbp-
X0Be unn pwooBe.

» Hukora He nperbBante, He NpuUTUCKamnTe n
He NMpomMeHAnTe Kabena 3a CBbP3BaHE KbM
Mpexara.

[MpoHMKBaLlaTa Bnara Moxe ga npeansBuka

TOKOB yaap.

» 3a nouyncTBaHe Ha ypeaa He 1U3nonseanTe
MallMHa 3a NoYncTBaHe C napa uam ¢ BUCO-
KO HanAaraHe.

MoBpeneH ypen unn kaben 3a CBbP3BaHE KbM

MpexaTta npeactaBnABaT onacHOCT.

» Hukora He nyckanTte B ekcrnioarauma rnos-
peaeH ypea.



bg besonacHocT

» Hukora He n3nonseanTte ypea ¢ HanykaHa
NN CYyrneHa NOBBbPXHOCT.

» Hukora He gbpnarite kabena 3a cBbp3BaHe
KbM Mpexara, 3a [a oTaenvrte ypeaa ot
efleKTpo3axpaHBallara mpexa. BuHarun xsa-
lanTe wencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe
KbM Mpexara.

» AKO ypeabT unn KabenbT 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexarta ca nospeaeHu, HesadaBHoO
n3obpnanTte wencena Ha kabena 3a CBbP3-
BaHE KbM MpexaTa OT KOHTaKTa Uan U3K-
NoYeTe npeanasnTend B KyTuATa ¢ npeana-
3UTENN.

» CBbpXeTe ce cbe cnyxbaTa 3a o0cnyxBa-
He Ha KnueHtu. = CrpaHuya 17

A NPEAYNPEMJAEHUE — OnacHocCT:
MarHeTusbMm!
B obcnyxBaluma naHen uam B obcnyxealmre
eNeMeHTN ce N3NOoA3BaT MNOCTOAHHN MarHuUTW.
Te morart ga NoBAUAAT ENEKTPOHHN UMMIAHTK,
Hanp. NEVCMEeNKbPU NN MHCYIMHOBK NOMMMN.
» AKO Umarte eneKkTPOHHW UMMAaHTU He Haf-
BMLLABaNTE MUHUMaIHO pascTtoaHne ot 10
CM [0 oOcnyXXBallma naHer.

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocT oT

3agywiaBaHe!

[leua morar aa Haxny3AaT Ha raBaTta cu ona-

KOBBYHUA MaTtepuan Wiv ga ce yBUAT B HEro u

na ce saaylwart.

» [pbXTe ganey oT Jeua onakoBbyHUA MaTe-
puan.

» He gonyckaunTte geua ga urpadTt ¢ onako-
BbYHMA Matepunan.

[eua morar ga Bavwar wav aa norbaHaTt masn-

KW YacTu 1 aa ce 3aayliar.

» [pbXTe ganed oT Aeua Mankute yacTu.

» He gonyckante geua ga urpaat ¢ Masiku
yacTw.

1.5 MukpoBbnHoBa ¢ypHa

MPOYETETE BAXHUTE YKASAHNA 3A BE-
30MACHOCT BHUMATEJ/THO I CbXPAHETE
3A MNO-HATATBLUHA YTOTPEBA

A NPEAYNPEMOEHUE - OnacHocT oT

noxap!

YnotpebaTa Ha ypeaa, KOATO He e cnopef

npeaHa3Ha4YeHnEeTo, e onacHa 1 Moxe aa npu-

UMHW WeTW. Hanpumep Harpetute naHtodu u

Bb3rNaBHMLN CbC 3bPHEH Mb/HEX MOrart aa

Ce Bb3MJIAMeHAT 1 c/lea 4YacoBe.

» Hukora He cyweTte AcTua unu obnekna c
ypena.

» Hukora He 3arpaBanTte ¢ ypeaa naHtodu,
BBb3r1aBHULN CbC 3bPHEH Mb/HEX, MbOun,
BMAXHW napuanu uam noaooHw.

» lI3nonseante ypega camo 3a NpuroTeaHe
Ha ACTUA U HaNUTKMK.

XpaHUTENHUTE MPOAYKTU N TEXHUTE ONAaKOBKU

N CbOOBE MOraT Aa ce Bb3n/1aMeHAT.

» Hukora He 3arpaBanTe XpaHUTenHn Npoayk-
TV B OMakOBKM 3a 3aabp)XaHe Ha TonanHa.

» Hukora He 3arpasarte 6e3 HaaA30p XpaHu-
TE/HW MPOAYKTN B KOHTEMHEPW OT niactMa-
ca, XxapTna unu apyrn ropumm Mmatepuasu.

» Hukora He HacTpownBanTe NnpekaseHo BUCO-
Ka MWKPOBB/IHOBA MOLLHOCT WK TBbpae
obnro Bpeme. OpueHTupanTe ce no AaHHW-
TE€ B HACTOALLIOTO PbKOBOACTBO 3a ynoTpe-
Oa.

» Hukora He cylweTte XpaHUTENHW NPOAYKTA C
MUKPOBB/IHOBaTa ypHa.

» Hukora He pasmpasfaBante unu 3arpaBanTe
C TBbP/Ae BMCOKA MUKPOBB/IHOBA MOLLHOCT
UNW TBbPAE Ob/rO BPEME XPaHUTENHU NPO-
OYKTU C HUCKO CbAbp)XaHWe Ha Boaa, Harmp.
xnA0.

OnnMoTO MOXE Aa ce Bb3MN1aMeHN.

» Hukora He 3arpaBante 00 C MUKPOBBII-
HoBaTa (ypHa.

A NPEAYNPEMOEHUE - OnacHocT oT

eKcnno3susa!

TeuyHoCTUTE UK OPYrUTE XPaHUTENHU NPOaYK-

TW B MBTHO 3aTBOPEHN CbA0OBE MOraT /IeCHO

[a ekcnnogupar.

» Hukora He 3arpaBante TeYHOCTU UAN OPYrn
XPaHUTENHN MPOAYKTU B MIBTHO 3aTBOPEHM
CbOBE.



A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

usrapaHua!

XpaHutenHuTe NpoayKTu ¢ TBbpaa yepynka

NN KOXXa Morart no BPeEMe Ha 3arpABaHe WUamn

cnep Hero da ce cnykaT eKCrni031BHO.

» Hukora He roTtBeTe Anla B NnoctaBkaTa 3a
ANLAa UK He 3arpABanTe TBbPAO CBAPEHN
ANLa B mocTaBkara.

» Hukora He rotBete pakooOpasHu.

[Mpu ArLUa Ha oun WK yrua B Yalla npensa-
puTenHo npobdusanTe Oentbka.

» [lpu XpaHu C TBbpAa Yepynka uam Koxa,
KaTo Hanp. AOBAKK, JOMaTK, KapTodu nnm
HageHuUN, yepynkaTta MOxXe Ja ce NnpbCHe.
Mpean 3arpaBaHe npoduiiTe yepynkara um
Koxara.

TonnuHata B HebellkaTa xpaHa He ce pasnpe-

[enAa paBHOMEPHO.

» Hwukora He 3arpaBanTe B 3aTBOPEHN CbAO-
Be Oebellka xpaHa.

» BuHaru csanante kanaka wiv 6mdepoHa.

» Cnepn saTonnAHeTo pasknarere godpe unm
pasbbpkanTe.

» [lpoBepABanTe TemnepaTypara npeav aa
faneTe xpaHarta Ha AeTeTo.

3arpatute xpaHu otgaBaT TorimHa. CbooBeTe

MoraT Ja Cce HaropeLwAr.

» BuHaru nsBaxganTte NpuHaaNeXHoCTUTe
NN CbOOBETE C TOMI03ALUNTHU PbKaBULIN
OT Kamepara.

[Mpwn NITBTHO 3aTBOPEHWN XpaHW onakoBKaTta

MOXE [ia Ce Chnyka.

» BuHaru cnassainTte ykasaHuATa Bbpxy ona-
KOBKara.

» BuHaru usBaxxganmte ACTuATa OT Kameparta
C TONN03aLWNTHN PbKaBULIN.

JocTbnHnTEe Yacth npu padoTta craBart rope-

L.

» Hwukora He JOKOCBanTe ropeLwmnTe 4yacTu.

» [laseTe geuata Hagaseu.

YnotpebaTa Ha ypeaa, KOATO He e cnopef

npeaHasHavyeHneTo, € onacHa. Hanpumep

nperpAatTuTe NaHToMu, Bb3rNaBHULN CbC 3bP-

HEeH MbJHeX, MOKn, MOKPY napuaam 1 nogoo-

HW Oa goBedart OO M3rapsfHe.

» Hukora He cylete acTua unmn odnekna c
ypeaa.

» Hukora He 3arpsaBaunTte C ypega naHtodwu,
Bb3r/1aBHULIN CbC 3bPHEH Mb/IHEX, MO,
BMIAXHW napuanuv uiv nogooOHu.

» I3non3BanTe ypeaga camo 3a NpuroTBaHe
Ha ACTMA U HANUTKW.

besonacHocTt bg

A NPEAYNPEXIAEHUE — OnacHocT oT
u3rapfHe c ropeiia soga!
Mpwu 3arpaBaHe Ha TEYHOCTM MOXe Aa ce
CcTUrHe no 3abaBeHO kunBaHe. Toa Lie peue,
ye Temneparypara Ha KuneaHe ce gocTtura
6e3 obpasyBaHe Ha TUMNYHUTE MexXypueTa.
TpabBa aAa ce BHUMaBa 1 nNpu cnado paskna-
llaHe Ha cbaa. [opellaTta TeYHOCT MOXE BHE-
3arnHo Aa KunHe 1 ga ce pasnpbCHe.
» [lpu 3arpaBaHe BMHArKM NocTaBANTe Mbxuua
B CbAa. Taka ce n3barea 3ad6aBeHOTO KUM-
BaHe.

v X

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

HenoaoxoaAawmaT cba MOXe aa rpbmHe. CbabT

OT nopuenaH u Kepammnka Moxe aa nma guHu

OYyNKN N0 APBXKKUTE UM Kanaka. 3aa Te3n

OYyNKn ce Kpue KyxmHa. [NpoHukHanarta B Kyxu-

HaTa Bnara Moxe Ja AoBeae cbhaa [0 NpbCKa-

He.

» ll3non3Bante camo noaxoanLl 3a MUKPO-
Bb/IHOBaATa hypHa Cb/.

Mpnbopute n cbaoBeTe OT MeTal UAN CbAoBe-

Te ¢ MeTan MoraT fa aosegar 4o oOpasyBaHe

Ha MCKPW NPU YNCT MUKPOBB/THOB PEXMM.

YpenwT ce yBpexaa.

» [1pW YNCT MUKPOBB/IHOB PEXMM HUKOra He
N3N0M3BaNTe META/IHN CbIOBE.

» VanonaBanTte camo NoaxoanAll 3a MUKPO-
Bb/IHOBaTa hypHa CbA.

A NPEAYNPEMOEHUE — OnacHocT oT
TOKOB yaap!

YpeabT paboTu C BUCOKO HamMpexXeHue.

» Hukora He cBanAanTe Kopnyca.




bg [lpenoTeBpaTtABaHe Ha MaTepUaHA LLETA

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT
CepUO3HO yBpexaaHe Ha 3gpaBeTo!
HenpaBnaHOTO NOYNCTBAHE MOXE Aa pa3pyLumn
NOBBLPXHOCTTA Ha ypeaa, Aa Hamasiu BPEMETO
Ha N3Non3BaHe W ga goBeae A0 OnacHU CUTY-
aumm, Kato Hanp. naamsalla MMKPOBB/IHOBA
eHeprua.

» PepnoBHO nouucTeanTe ypena u HesadaBHO
OTCTpaHABaNTE OCTaTbUUTE OT XPaHUTEHN
NPOAYKTW.

» BuHaru nogabpxamTte Ynctu kamepara,
BpaTaTa u orpaHnynMtens Ha Bpartarta.

- "loyncTBaHe v noaapmKka",
Ctparuya 14

Hukora He nanonasarite ypeaa, ako BpaTara
Ha Kameparta e nospefaeHa. Moxe ga nanese
MUKPOBBL/IHOBa eHeprus.
Hukora He na3nonaearite ypeaa, ako BpaTa-
Ta Ha ypeaa Wam naactMmacoBaTta paMka Ha
BpaTarta ca NnoBpeaeHu.
» OcurypaBaiTe peMOHT caMo OT oTaena no
obcny)KBaHe Ha K/IMEHTW.
Mpu ypean 6e3 Kanak Ha Kopnyca nannaa
MWKPOBB/IHOBa eHeprus.
» Hukora He cBanAinTe Kanaka Ha Kopnyca.
> [1pu erMHOCTM MO NOAAPBXKA UM PEMOHT
ce oBaxpanTte Ha KnneHTckarta cnyxoa.

2 [pepotBpaTABaHe Ha MaTepuvanHu LLEeTH

2.1 Mo npaBuno

BHUMAHUE!

ANKOXO/HUTE Napwn MoraT [a Ce Bb3Mn/JlaMeHAT B rope-

LaTa Kamepa v ga gosegat A0 TpavHO nospexaaHe Ha

ypena. Ypes geToHaumA BpaTtaTa Ha ypeaa MOXe aa

rpbmHe, pecn. ga nagHe. CTbknaTa Ha BpaTata morart

[a ce cnykar v Ja ce npbcHaTt. Ypes Bb3HUKHaIOTO

noaHasiAraHe Kamepara MoxXxe Aa ce aeopmupa CUIHO

HaBbTPE.

» He HarpasanTe cnMpTHW HanuTkK (= 15 % vol.) B He-
paspeneHo CbCToAHME (Hanp. 3a NomBaHe Ha Ac-
™aA).

BnaxHocTTa 3a no-ob/aro Bpeme B kamepara BOaAM 10

Kopo3us.

» KabbpcBaiiTe KOHAEH3HATA BOAA C/e BCAKO roTBe-
He.

» He cbxpaHABalTe BAAXHN XPAHUTENTHN NPOAYKTU B
3aTBopeHaTa Kamepa 3a roTBeHe 3a Npoab/KUTEN-
HO BPEME.

» He cbxpaHABanTe ACTMA B KameparTa.

Ypes 13non3BaHETO Ha Bpartara Ha ypena KaTo noBbpx-

HOCT 3a cAdaHe Wau onvpaHe BpaTarta Ha ypeaa Moxe

[a ce nospeau.

» He nocrtaBanTe npeaMeTV U He cAganTe unn ce
yBUCBanTe WK onupanTe BbPXy Bpararta Ha ypeaa.

Cnopen Tvna Ha ypena nNpuHaanexHocTTa MoXe aa

HaJpacka CTbK/I0TO Ha BpaTaTa npwu 3aTBapAHe Ha Bpa-

Tata Ha ypena.

» BuHaru Bkapsarnite NpuHaaiexxHoCcTUTe 40 yrnop B
KamepaTta.

2.2 MuKposbnHoBa pypHa

CnasBaite Te3n ykasaHusa, Korato nsnonseare Mnkpo-

BBJIHMN.

BHUMAHUE!

AKO MeTan JJoOKOCBa CcTeHaTta Ha Kameparta, Bb3HUKBaT

NCKpW, KOUTO MOraT Aa noBpeaATr ypeaa uav aa paspy-

AT BbTPELWHOTO CTbK/IO Ha BpaTara.

» MeTanute, Hanpumep nbxuua B Yalwa, Tpadsa na
6baaT Ha PasCToOAHNE OT MUHUMYM 2 CM OT CTeHUTe
Ha Kamepara ¥ OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha BpaTarta.

AnyMUHWEBUTE KyMniK B ypeaa MoraT [a NPUUNHAT UCK-

pu. YpeawsT ce noBpexaa B pesynTaT Ha obpasyBaHute

NCKPW.

» He nsnonaeante anyMnHUEBM TaBu B ypeaa.

PexnmbT Ha padoTa Ha ypena 6e3 AcTMA B KamepaTa

BOAM OO NpeToBapBaHe.

» Hukora He cTapTupalnite MUKPOBBIHOBUA PexuM 6e3
ACTMA B KamepaTa. VIskntoueHne npasn KpaTtkoTpa-
€H TeCT Ha CbAoBeTe.

=I5

v | X

MHOrOKpaTHOTO NPUIrOTBAHE Ha NMyKaHKN 33 MUKPOBB/I-

HOBa AMPEKTHO eAHO cfied APYro C TBbpAe BMCOKa MUK-

POBBL/IHOBA MOLLIHOCT MOXE [a A0Bee [0 NoBpeaa Ha

KameparTa.

» Mexay NpuroTBAHMATA OCTaBANTe ypeaa aa ce ox-
naxaa 3a no HAKOJIKO MUHYTW.

» Hwukora He HacTpovBalTe TBbp/Ae BUCOKA MUKPOBB/I-
HOBa MOLLIHOCT.
Manonssante makcumym 600 BaTta.

» BwuHaru nocrapsaiTe Topbuukarta ¢ nykaHkn Bbpxy
CTbKJ/IEHA YMHMA.




OnasBaHe Ha OKo/iHaTa cpeaa U MKOHOMMA bg

3 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa U UKOHOMMUSA

3.1 NpenaBaHe Ha onaKoBKaTa 3a OTNaAbLU
OnakoBbYHUTE Matepumann ca CbBMECTUMN C OKOJIHATaA
cpeda n Mmorart ga ce m3nosi3Bat NnoBTOPHO.

» [lpepaBaiTe OTAENHUTE KOMMOHEHTM 3a OTnNagbLn
pasaenHo cnopen suaa.

3.2 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnagBarte Tesu ykasaHusa, BalwmvAaTt ypea e KoHCy-
MKUpa no-Masiko TOK.

CKpwuiiTe YacoBHMKa B PEXUM Ha FOTOBHOCT.
m YpeabT NecTn eHeprna B PeXnM Ha rOTOBHOCT.

benemka:

YpeaobT ce Hyxxaae:

® B PEXWUM C BKAOUEH aucnnen ot makc. 1 W

B B PEXUM C U3KIOYEH aucnaen ot makc. 0,5 W

4 3ano3HaBaHe

4.1 O6cnymBaLy naHen

MocpeacTBoM naHesna 3a oOc/y)KBaHe ce HacTponBaT
BCUUKKN (DyHKUMM Ha Bawwua ypen n ce nspexaa MHHOop-
MaLWA OTHOCHO pexuma Ha padoTa.

B saBucumocCT OT TMna ypea getanaute Ha durypara
Morar Aa ce pasnuuaart, Hanp. No UBAT K dopma.

Mikrowelle
600 w

{ 1»101:00min|s )
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CeH30pHHU 6yTOHU

Oucnnen

CeH30pHU 6yTOHM

EnemeHT 3a ynpaenenue ShiftControl

CeH30pHNUTE BYTOHWN Cca UyBCTBUTENHU Ha JONunp OyTOHU. 3a n3bop Ha MYHKLUMA HATUCHETE ChOTBETHUA OYTOH.

Cumson CeH3opeH 6yToH Ynotpeba

® on/off BkntouBaHe nnn n3kno4vBaHe Ha ype-
na

0O OCHOBHO MEHI0 NabupaHe Ha pab®oTHU PexXumMmn 1
HaCTPOWKM

® BpemeBun dyHKLMMK HacTpolika Ha Tarimepa

i NHdopmauma CkpuBaHe Ha gomb/HUTENHa UHMOP-
VETE

al ABTOMaTU4YHO oTBapAHe Ha Bpatata  OTBapAHe Ha BpaTtaTa Ha ypeaa

Pl start/stop CraptupaHe wiv NpekbucBaHe Ha pa-

6oTtata

BenemkKa: Ako il cBeTn, nokocHeTe §, 3a na ce nokaxe
NHpopMaLnATa 3a HAKONKO CEKYHAMN.



bg [Mpean nbpeata ynotpeda

EnemeHT 3a ynpasneHue ShiftControl

C enemeHTuUTe 3a obcnyxsaHe ShiftControl HaBurmparte npes pegoBeTe Ha AUCMea U 3buparte HaCTPONKU.
HacTpoWikn, KOUTO MOXeTe Ja NPOMEHATE, MMaT AAcHa U 1ABa CTPESIKU .

Cumeon CeH3opeH O6yToH Ynotpeba

( BnaBgo Ha agncnnea npeMyHeTe HanABo
) BaacHo Ha aucnnea npemuHeTe HAQACHO
~ [lope Ha ancnnesa npemuHeTe Harope
~ Hdony Ha ancnnesa npemMuHeTe Hanony

BenemkKa: Ako 3a4bPXNUTE HATUCHaTu 6yTOHl/ITe, MOXe-
Te na npeMuHeTe 6bP30 NPes CTONHOCTUTE 3a HaCTPOM-
Ka. Korato otnycHeTe OyToHa, 6bP30TO NpemMecTBaHe
cnupa.

ducnnen

Ha aucnnen Bmxagarte TEKYLWO HACTPOEHUTE CTOMHOCTH,
BBb3MOXXHOCTUTE 3a U3OOP WM TEKCTOBE C YKasaHuA.
OCHOBHO MEHHO

3a na 0OCTUrHETE 40 OCHOBHOTO MeHI0, HaTucHeTe (.

Cumson OnucaHue

o MuKpoBBIHOBa dypHa

P Mporpamu
OcobeHo /1ecHO NPUroTBaHe Ha U36-
paHu ACTUA

op HacTpoiiku
AnantupaHe MHANBUOYa/HO Ha HacT-
poikuTe Ha ypeaa

4.2 Kamepa

DyHKUMMTE B KaMmepara yfecHaBaT padoTtarta Ha BaluuA
ypea.

OcBeTneHue Ha KamepaTta

AKO OTBOpWTE BpaTaTa Ha ypeaa, OCBET/IEHNETO Ha Ka-
Mepara ce BK/lousa. AKO BpaTarta Ha ypena € oTBope-
Ha 3a noseye OT OK. 5 MUHYTW, OCBETNEHUETO Ha Kame-
para OTHOBO Ce W3K/OYBA.

Mpu NoBeYyeTo BUAOBE HarpABaHe u yHKLUWUWN OCBeT/e-
HWETO Ha Kamepara no Bpeme Ha padoTta cBeTu. AKO
padoTaTa ce npekpaTtu, TO OCBET/IEHNETO Ha Kamepara
ce U3K/oUBA.

Oxnaxaay BeHTUnaTop

OxnaxJalmnaT BEHTUIATOP Ce BK/UBA U U3K/IUBA
npu Hyxaa. TONNAT Bb3AyX U3113a npes BeHTUNaLmnoH-
HWTE OTBOPMW HaA BpaTaTa Ha ypeaa.

BHUMAHUE!

MoKpvBaHETO Ha BEHTUNALMOHHWUTE OTBOPU MPUUMHABA
nperpasaHe Ha ypeja.

» He nokpwuBaiiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPMW.

3a fa ce oxnaav no-6bp3o Kamepara cnej padoTa,
BEHTWIATOP BT NPOAb/MIKaBa padoTa 3a U3BECTHO Bpe-
Me. AKO ypedbT € B MUKPOBB/IHOB PEXIMM, TOW ocTasa
CTyEH, HO OXaXdalUNAT BEHTUNATOP ce BkouBa. Ox-
NakaalmAT BEHTUIATOP MOXE [a NPOAb/KM Ja padoTu
N KOraTto MUKPOBB/IHOBUAT PEXNM BEUE € MpeKpaTeH.

KoHneH3upana Boaa

Mpw roTBeHe B Kamepara v no Bpararta Ha ypeaa Moxe
Ja ce obpasyBa KoHaeH3Ha Boga. KoHaeHsHara Boaa e
HOpMasiHa 1 He sacTpallaBa PyHKLUMOHWPAHETO Ha ype-
na. Cnen rotBeHe n3BbplieTe KoHAeH3HaTa Boaa.

ABTOMaTHU4YHO OTBapAHe Ha BpaTaTa

AKO 3ajeiicTBaTe aBTOMATUYHMA OTBAPAY Ha Bparara,
BpaTtaTta Ha ypeja nogckava. Bue moxeTte aa oTsopuTe
BpaTtaTta Ha ypefa M3LUAno Ha pbKa.

Benemku

= [lpu NpekbCBaHe Ha eNeKTPUYECTBOTO aBTOMaTNY-
HOTO OTBapAHE Ha BpaTaTa He (dyHKLMOHMpa. Bue
MOXeTe [ia OTBOPpUTE BpaTaTta Ha pbKa.

= AKO OTBOPWUTE BpaTtaTa Ha ypeaa no Bpeme Ha pe-
XM Ha paboTta, To padoTtarta cnmpa.

= AKO 3aTBOpPUTE BpaTtaTa Ha ypena, PexXWMbT Ha pa-
60Ta He Npoab/mKaBa asToMaTnuHo. CtapTupaiTe
padoTara.

= AKO ypeabT € U3K/0UEH 3a No-AbAro Bpeme, Bparta-
Ta Ha ypefa ce 0TBapA ChC 3aKbCHEHME.

5 MMpeau nbpsaTta ynotpeba

V3BbplIeTe HACTPONKUTE 3a MbPBOTO MyCcKaHe B eKCr-
noatauua. MouncteTe ypeaa n NpUHaaIexXHOCTUTE.

5.1 MMbpBO NycKaHe B eKcnnoaTauuma

Cnen cBbp3BaHe Ha 3axpaHBaHETO UKW Ccned No-AbAro
cnvpaHe Ha ToKa ce nokassaTt HaCTPOWKUTE 3a MbpBO-
TO BbBEXJaHe B ekcroartauns Ha Bawwnsa ypen.
Benemku
= HacTpolknte Mo)eTe [a agantupare no BCAKO Bpe-
ME& B OCHOBHUTE HACTPOMKN.
— "OcHoBHu HacTpoikn”, CtpaHuia 13

= OTBOpETE M 3aTBOPETE BpaTtaTta Ha ypeaa 3a BbT-
peliHa NpoBepKa Npean MbPBOHAYaTHOTO BbBEXJa-
He B eKcnjoartauva u cied BCAKO cnvpaHe Ha Toka.

Hactponka Ha e3uKa

1. C ~ npemuHeTe B Cneasaluna pea.

2. C{um) nsbepete eanka.

3. C ~ npemuHeTe B NPeaxonHua pea.
4. N3bepeTe cneagallara HacTpPomka C ).

HacTtponBaHe Ha yaca

1. C ~ npemuHeTe B cneasaluma pea.
2. C éytoH { nnmn ) nsdepete akTyasHVA yac.
3. C >~ npemuHeTe B crneasaluma pea.



4. C{wnmn) nsbepete akTyasiHaTa MUHyTA.

5. Hatuckawte Bbpxy -~ JOKATO He ce nokaxe "Yac".
6. V3BepeTe cnengaliara HacTponka ¢ 2.

Benexka: B

— "OcHoBHu HacTpovikn”, CtpaHuia 13 ycTaHOBABaTE
nanv aucnaenT ga nokassa Npu U3K/IKYEH ypesd Jaca u
fararta unam He.

HacTtponka Ha pataTta

C ~ npemuHeTe B crneasaluma pea.

C {wnmn ) nsbepete akTya/IHUA [EH.

C ~ npemuHeTe B cneasalumsa pea.

C {unn » nsbepete akTyanHua MeceL.
C ~ npemuHeTe B crneasaluma pea.

C { unn ? nsbepete akTyanHara rogmHa.

oaRrONA

OcHoBHM nonoxexua npu padota ¢ ypena bg

7. Hatuckawnte 6yToH -~ gokarto "[lata" He ce nossw.

8. C) npuemete HacTpolkuTe.

v [TbpBOTO BbBEXIAHE B eKkcrnioatauma e npukaode-
HO.

5.2 MNMouucTtBaHe Ha ypeaa npeau nbpsBaTa
ynoTtpeba

MouncTtete Kamepara v NPUHaOIeXHOCTUTE npean 3a

NpPbB MbT Ja NPUrOTBATE ACTUA C ypeaa.

1. YBeperTe ce, Ue B KamepaTa HAMa ocTaTbLM OT ona-
KOBKa, NPUHAaANEeXHOCTU Unv Apyri npeameTw.

2. [NouuncTteTe rnagkutTe NOBbLPXHOCTU B Kamepara C
MeKa, BaxHa Kbpna.

6 OCHOBHU NonoxeHua npu pabota c ypeaa

6.1 BknrouBaHe Ha ypeaa

» Bkouerte ypena ¢ O.

v [ucnneat nokasea Neff noroto n cneg ToBa makcu-
MasiHaTa MUKPOBB/IHOBA MOLLHOCT.

v YpenbsT e rotos 3a padoTa.

6.2 UsknrouBaHe Ha ypeaa

» Uaknouete ypeaa ¢ O.

v YpeabT NpekbecBa TEKYLLMTE PYHKLUNN.

v Ha ancnnena ce nokaseaT yachT 1 gaTara.
BenemkKa: AKO HAMAaTE Hyxda OT BalunA ypesd, Torasa
ro nsknodeTte. AKO NO-NPOAbIHKUTENHO BPEME HULLO HE
e HacTpolBaHo, ypedbT Ce M3K/o4YBa aBTOMaTUYHO.

6.3 CrapTupaHe Ha paboTtaTta

» Craptupante pabortarta c Pll.

v [lucnneAr nokassa HaCTPOVKMUTE.

BenemKa: AKo no Bpeme Ha padoTta OoTBOpWTE BpaTtata
Ha ypena, ypeabsT cnpa padoTta U HaCTPOEHOTO Bpe-
Me. AKO OTHOBO XenaeTe Ja crtaptupare padoTara, 3ar-
BOpeTe Bpararta Ha ypeana u HatucHete Dll.

6.4 MpeKbcBaHe Ha paboTaTa

1. Harucnere DIl
v YpenbT npekbcsBa padoTaTa.

2. 3a na n3Tprerte BCUYKKM HACTPOWKK, HatucHete O,
BenexkKa: AKO OTBOpUTE BpaTtaTa Ha ypeaa, ypeabT
npekbcsa padotaTa cu. Cnen npekbcBaHe Wan npekpa-
TABaHe Ha padoTarta OXIaXJalMAT BEHTUIATOP MOXE
[a Npodb/kn aa padoTu.

6.5 HacTpoiKa Ha pexum Ha paboTa

AKO BK/IKOUUTE ypena, ANCNNeAT NokasBa HacTPOEHUAT

npennaraH pexum Ha padoTa. MoxeTe aa ctaptupare

BeJHara npeanoXeHna pexum Ha padoTta unm fa HacT-

pouTe Apyr pexum Ha paboTa.

1. Hartuchete Q.

[vcnneAT ykassa pexumnTte Ha pabdoTa.

C {unn ) nsbeperte pexnma Ha padora.

C ~ npemuHeTe B cinegsaluva pea.

N3bepeTe ¢ { unun ) HacTpoikara.

Cnopen pexunma Ha padoTa ca Bb3MOXHU OMb/HN-

TENHN HACTPOMKMN.

5. 3a BcAka OMbAHUTENHA HACTPOWKa C ~ NPeMuHeTe
B cneasalluna pea.

6. V3Bepete ¢ { wn ) HacTporkara.

7. HatucHere DIl

v YpenbT 3anousa padorTa.

Benemka: 3a na HanycHeTe akTyanHara HacTpoika u

[l MONafHeTe Ha HUBOTO Ha PEXUMUTE Ha padoTa, Ha-
TncHete 1.

LN <

7 MukpoBbnHoBa ¢pypHa

C MUKPOBBLIHOBMA pexuMm Bue moxete ocodeHo 6bp3o
[a neyeTe, 3arpspare, nevete Win pasMmpasnBarte Ba-
LnTe ACTUA.

7.1 MNoaxoAaALl 3a MUKPOBBNHU CbA U
npuHaanemHocT

3a aa ce 3arpaBaT paBHOMEPHO BalwnTe ACTnA 1 Aa He
ce noepex/a ypena, n3noasgante Noaxoadll Cba u
NPUHAANEXHOCT.

Benemka: [Npean na nsnonaeare cbhia 3a MUKPOBBH/I-
HOB pexunm, cvboaasante AaHHUTE Ha NPOU3BOAUTE-
nAa. MNpu CbMHEHME N3BBLPLLETE TECT CbC Ch.



bg MukposbiHOBa ypHa

MoaxoAanLl 3a MMPKOBBIIHOBa pypHa

Cbnose v npuHagnew-  OBGOCHOBKa

HOCTH

Cba oT ycToMumMB Ha Ton-  Te3n matepuanu nponyc-
AMHa 1 noaxoafll 3a MUK-  KaT MUKPOBbBAHUTE. MUK-
POBBL/IHOB PEXUM MaTepPU- POBBIHUTE He noBpexaar
an: yCTOMUMBUTE HA TOMMHA
= CTBbKNO CbOoBe.
m  CTbkoKepammka
= [lopuenaH
® YcToMumMBa Ha Temne-

paTypa nnactmaca
= HanmbAHO riasupaHa

Kepamuka 6es Hanyk-

BaHMA

BenexkKa: 3a ga ce uns-
6erHe 3ab6aBeHOTO KMMBa-
He, MOXeTe [a U3non3Ba-
Te MeTasHu npudopu,
Hanp. Tekula B valaTta.

MeTtaneH npndop

BHUMAHUE!

AKO MeTas1 JOKOCBa CTeHaTa Ha Kamepara, Bb3HUKBaT

NCKPW, KOUTO MOraT [a NnospeasT ypeaa win fa paspy-

laT BbTPELIHOTO CTLK/IO Ha BpaTata.

» MeTanute, HanpuMmep Mbxuua B valla, Tpadsa ga
ObOaT Ha Pas3CTOAHNE OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHUTE
Ha KamepaTa W OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha BpaTaTa.

7.3 CTOMHOCTU Ha MUKPOBBbNIHOBaTa MOLLIHOCT

He e noaxoaawy 3a MMKpOBBbIHOBa pypHa

Cbaose v npuHagnew-  OBGoCHOBKa

HOCTH

MeTtaneH cba MeTansT He nponycka
NPEMNUHABAHETO Ha MUK-
POBBAHW. AcTuATa easa

Ce 3arpdAsar.

CbaoBe CcbC 3naTHU nnn
cpedbpHM dekopaunn

MWKPOBBAIHMTE MOTaT Aa
NoBPeaAT 31aTHUTE U cpe-
ObPHN deKkopaunn.
CbBeT: AKO npounssoanTe-
NAT rapaHTupa, Yye cbabT
€ NoaAxoaALl 33 MUKPO-
BB/IHW, MOXETE [a N3M0/1-
3BaTe cbaa.

7.2 TecTBaHe Ha CbA 3a CKIIOHHOCT KbM
MUKPOBDBJIHU

MpoBepABanTe cbhaa 3a CKIOHHOCT KbM MUKPOBB/IHN C
TecT 3a cbaoBe. CaMo Npu TECT 3a CbAOBE MOXETE Aa
n3nonsBare Cbaa B MUKPOBB/IHOB PEXUM 6es AcTuA.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoCT OT u3rapfaHe ¢
ropewya soga!
HocTbnHuTe Yact nNpu padoTta crtaBaTt ropeLum.
» HwuKora He gokocBanTe ropeLwnTe YacTu.
JpbXTe geuata ganeu.

>

1. TpasHuAT cba Ce NocTaBA B Kamepara.

2. [loctaBeTe ypena 3a 2 - 1 MMHYyTa Ha MakKcumMaaHa

MWUKPOBB/IHOBA MOLLHOCT.

CrapTtupaiite paboTara.

MHOrokpaTtHO nNpoBepeTe chaa:

— Korarto cbabT € CTyAeH WK ¢ TefecHa Temnepa-
Typa, TOW € NOAXOAALL 38 MUKPOBB/IHW.

- Korato cbObT € ropelll i Bb3HUKBAT UCKPW,
npekpatete Tecta. CbAbT He € NoAXoaALl 3a
MUKPOBBHN.

Eall o

TyK e oTkpuneTe npernen Ha MMKPOBB/IHOBUTE MOLHOCTU N TAXHATA yr|0Tpeéa.

MukpoBbnHoBa MaKcumanHa npoabmxu- Ynotpeba

MOLLHOCT BbB Ba- TeJIHOCT

TOBE

90 W 1:30 vaca PasmpassaBaHe Ha YyBCTBUTE/THW ACTUA.

180 W 1:30 vaca PasmpasaBaHe 1 gonsnnyaHe Ha ACTUA.

360 W 1:30 vaca [oTBEHE Ha Meco ¥ puba UnKn 3arpaBaHe Ha YyBCTBUTESTHW ACTUA.
600 W 1:30 vaca 3artonnanTte n NpuroTBAnNTe ACTUA.

900 W 30 MUHYTH 3arpABante TEYHOCTW.

MakcumanHata MOLWHOCT He € NpeaBuaeHa 3a 3arpABaHe Ha ACTUA.

MpennoreHn CTOMHOCTH

3a BCAKa MUKPOBBIHOBA MOLLHOCT ypeabsT npeaaara
BpemeTpaeHe. Bue MoxeTte [a npueMerte npeaoxeHa-
Ta CTOWHOCT MK Ja A NPOMEHUTE B CbOTBETHUA Anana-
30H.

10

7.4 HacTtponKa Ha MMKPOBBIIHOBUA PEHUM

Korarto BkntounTe ypeaa, Ha aucnsen BuHarn Karo
npennoXeHne ce Nokasdea Har-Bucokata MUKPOBBI/IH-
BOa MOLWHOCT.

1. CnasBaliTe ykasaHuATa 3a 6e30MnacHOCT.
- CrpaHuia 4

2. CnasBaiite ykasaHuaTa 3a u3dArsaHe Ha marepua-
HW1 weTtn. » CrpaHuia 6



3. CnasBaliTe ykagzaHuATa 3a NoAxoAaly 3a MUKPOBH/I-
HOBa (ypHa CbAOBE U NMPUHAASIEXHOCTH.
— CrpaHuya 9
Hatuchete @.
v YpenbT e rotos 3a padoTa. Ha aucnnea ce nokassa
MakcumMasiHaTa MUKPOBB/IHOBA MOLLHOCT KaTo Mnpes-
naraHa CTOMHOCT. MMKpOBBb/IHOBATA MOLLIHOCT MOXE
[1a ce NPOoMeHA Mo BCAKO BpeMe.
C {wnm ) nsbepere MUKPOBBLIHOBA MOLLHOCT.
Ha gucnnea ce nokassa MUKPOBbL/IHOBATA MOLLHOCT
1 NpeanaraHo BpeMeTpaeHe.
HaTtncHete ~.
C { unn ) HacTpoWiTe xenaHarta NPOLB/IKUTENHOCT.
HatucHete DIl.
YpenbsT 3anousa padoTa.
Ha aucnnea BpemeTpaeHeTo 3anoysa ga Tede.
Korarto nareue BpemeTo, Npo3ByyaBa 3BYKOB CUr-
Ha.
9. 3a ga npekpartuTe CUrHan NpeacpoyYHo, HaTucHeTe

<o

< KK PNO

10.C @ nskniouete ypena.

Benemku

= Ako HatucHeTe Bbpxy O, AMcnneart nokassa 3a
KpaTko BpeMe yHKUMATa Ha Tarimepa. 3a Aa CKpu-
eTe BegHara yHKUMATa Ha Tanmepa, HaTUCHeTe
ouwle BegHbxX Bupxy O.

Mporpamn bg

= B cnyuait ye OT Bpeme Ha Bpeme OTBapATe Bpartarta
Ha ypeaa, oxaxaalluAT BEHTUNaToOP MOXe [a NMpo-
Ob/IKM Aa padoTw.

7.5 MNpomAHa Ha NPOABAKUTENHOCT

MoxeTe [a NPOMEHATE NPOABL/IKUTENHOCTTA MO BCAKO
BpeMe.

» C{um ) npomeHeTe NpOaLHKUTENHOCTTA.

v PaboTtarta npoabmkasa.

7.6 MNpomMmAHa Ha MMKPOBbBJIHOBaTa MOLLHOCT

MoxeTe [a NPOMEHUTE MUKPOBBIHOBATA MOLLHOCT MO

Bpeme Ha padoTara.

1. C ~ npemunHeTe KbM MUKPOBbLIHOBA MOLLHOCT.

2. C{wn ) HacTpolTe xenaHaTa MUKPOBB/IHOBA MOLL-
HOCT.

v BpemeTpaeHeTo ocTaBa HEenpoMEeHeHO.

v PaboTtarta npoabmkasa.

BenemkKa: AKO HacTpoeHaTa NPOAL/IKUTETHOCT NMPEBU-
llaBa MakcuManHata 3a MUKPOBB/IHOBA MOLLHOCT

900 W, ypeasT We Hamanu NpoabMKUTENHOCTTA aBTo-

maTuuHo. Padotata He npoabnxasa. C DIl ctaptuparite
pabdoTaTa.

8 [Mporpamu

C nporpamute BawuaT ypen By nomara npu npuroTea-
HETO Ha PasNNYHKN ACTUA U N3BMpPa aBTOMATUYHO ONTU-
ManHUTE HACTPOWKMN.

8.1 YKazaHuA 3a HaCTPOMKH 3a ACTUA

3a ga ce NoCcTUrHe onTUMasieH pesynTtaT Npu roTBeHe,

cnasBauTe Te3n ykasaHus.

®  [I3nonssanTte camo Oe3ynpeyHn XPaHUTENHN Npo-
OYKTW.

= |I3BajeTe xpaHarta OT onakoBKarta u A npeTterneTe.
AKO He MOXeTe Ja HacTpouTe TOYHOTO TEr0 Ha
ypena, 3akpblriete Ter/sioTo Harope wiv Haaony.

= |I3nonaBanTe BUHArK NoaxoasaLln 3a MMKPOBBL/IHOBA
dypHa 1 yCTOMUMBM Ha TOMAMHA CbAOBE, HaMp. oT
CTBbK/10 UM KepamuKa.

m [locTaBeTe XpaHUTEHUTE MPOAYKTX B CTydeHaTa Ka-
Mepa.

PasmpasfBaHe

= 3ampasfABanTe 1 CbxpaHaBalTe XpaHUTEHUTE Npo-
OYyKTX B IETHAN0 MNOAOXKEHME M HA nopumm npun -18
°C.

® [locTaBeTe 3amMpaseHnA XPaHUTENEH NPOAYKT BbpXy
MAOCHK Cb/, HanNp. CTbKAEHa UM nopLenaHosa Y-
HUA.

®  XpaHUTENHUTE NPOAYKTU MOXE Aa HE Ca Hamb/HO
pasMpaseHu crea Kpasa Ha nporpamara. XpaHurten-
HUTE MPOayKTW oBaue morar fa ce obpadoTsart f0O-
pe.

= [lpu pasmpasABaHeTo Ha Meco uau nNTuumn ce obpa-
3yBa TEUHOCT. [1pn oBpbllaHe OTCTPaHeTe TeYHOCT-
Ta. [la He ce n3nonsea wiu ga ce gonupa 4o Apyru
XPaHUTENHW NPOOYKTWN.

m  OTcTpaHeTe Beye pasMpaseHaTa Kaima cnen odpb-
LLlaHEeTO.

= [TbpBO MNOCTaBETE LANOTO NUIe BbpPXy Cbaa Haaony
C repaunTe, a nNnuaewKnTe 4acCtmn Haaosly C KoxXara.

3eneHuyuu

®  [lpecHu 3eneHuyun: HapexeTe Ha napyeTta C egHaK-
Ba ronemuHa. Ha 100 r no6aBeTe cyneHa nbxuua
BOAA.

m  3ampaseHu seneHuyum: Moaxoaawm ca camo GnaH-
linpaHn, Heo®padoTBaHU TEPMAaIHO 3€/1eHYYLIM.
[bnboko3zampaseHnTe 3e/1eHUYyLIM CbC COC OT CMeTa-
Ha He ca noaxoaAww. [lobasete 1 00 3 cyneHn nb-
XWUKM BoJa. 3a cnaHak 1 YepBeHO 3ene He nobasAit-
Te BoAa.

KapTtodu

®m  Bapenu Benenn kaptodpu: Hapexerte Ha napueta C
enHakBa ronemuHa. Ha 100 r no6aBeTe ABE CyneHu
JBXUUKM BOAA U MaNKO COJ.

®m  Benenu kaptodu: Msnonssalite eaHakso aedenn
kapTodu. Mamuiite n npodoaete obenkara. Oule
BNaXHW NocTaBeTe KapTodute B cbaa 6e3 Boaa.

m  KapTtodu Ha dypHa: Manonseainte egHakeo gedenu
KapTodu. amuiite, noacylete n npodoaete oden-
Kara.

Opwus

= He n3nons3sanTe eCTecTBeH opu3 uin opus 3a Obp-
30 NMPUroTBAHE B M/UK.

m [loBaBeTe [Be A0 [ABE W NOMOBMHA YacTu BOJA KbM
opwuaa.

Bpeme Ha npecTow

HAKOM ACTMA Ce HYXOAAT OT BPEME Ha NPecTo B Kame-
para cfnen Kpas Ha nporpamara.
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bg [Mporpamu

HatunchHete ~.
JvcnneAaT nokasea npegsiaraHa CTOMHOCT 3a Terno-

C { unn ) HacTPOWTE XEeNaHoTo Terno.
HatucHete ~

JucnnenT nokasea ykasaHvie 3a npuroTeaHe.
Hatucherte DlI.

YpenbT 3anousa padoTa.

ficte Bpeme Ha npecTom 6.
3eneHuyLn OK. 5 MUHYTK v o
KapTtodu OK. 5 MUHYTH 7 '

Mpean ToBa nanevite 06- 8.

pasyBanaTa ce Boja v

Opwu3s OK. 5-10 MUHYTK 9

4

v

8.2 HacTponBsaHe Ha nporpama

1. Hartucrhete Q.

YpenbT e rotoB 3a padoTa.

Hatuchete 0.

[ucnnenAt ykasea pexumuTe Ha padora.
C (wnmn ) nsbepete pexmma Ha padoTa F.
HatncHete ~.

[ucnneat nokasea mbpsara nporpama.

Ha aucnnes BpemeTpaeHeTo 3anoysa aa Teue.

10. AKO MO BpeMe Ha nporpamara uMa ykasaHusa Ha

avicnnen 3a odpbliaHe uin pasdbpKkeaHe:

- OrtBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

- Pasgpoberte, paszdbpkanTe Ui odbpHETE ACTUE-
TO.

- 3artBoperTe BpaTaTa Ha ypeaa.

- Harucnrerte DIl

BenemkKa: AKo He 0ObpHETe UM He pasdbpkaTe ACTU-

LR Y AIR VY

C { unmn ) HacTpoiTe xenaHara nporpama.

Kpas.

€TO PeXMMbT BbIPEKN TOBa Npoab/KaBa HOpMaJIHO A0

MporpamuTe n3uncnaBaT NPOOAL/MKUTENIHOCTTA.

8.3 Tabnuua c nporpamure

C nporpamnTte Moxete 0coBeHO NEeCHO Aa NPUroTeate ACTUA. M3GepeTe nporpaMa 1 BbBedeTe TeryioTo Ha BaleTo
Actue. Mporpamara npuema ontuMasnHara HacTpoika.

PasmpasnaBaHe
fctHe MoaxoaALKn XpaHUTENHU NPOAYKTH JAuana3oH Ha Cbvaose/npUuHaanexHoCTH
Terno B kg

PasmpasnaBaHe Ha Xna6, uan, Kpbrua uam npoawvarosart, x1a6 Ha 0,20 — 1,50 [1noctk, OTBOPEH CbA
xnA6' hunum, 6bpKaH cnagkuil, cnagku ¢ mas, Moa Ha kamepara

NnoA0OB cnaakull, cnaaxkui 6es rnasypa,

CMeTaHa Unm xenatuH
PasmpassaBaHe Ha [TleyeHo mMeco, NNOCKK napyeTa meco, kanma, 0,20 - 2,00 [110CBK, OTBOPEH CbA
mMeco' nuneta Moa Ha kamepara
PasmpassaBaHe Ha Llana punda, pnbHo dune, pudeH Kotnet 0,10 - 1,00 [110CHK, OTBOPEH CbA

pnba’

[lon Ha kameparta

' CnasBaiiTe curHana 3a obpbluaHe.

MpuroTefiHe
fcTtHe MoaxoAaALKn XpaHUTENHU NPOAYKTH JAuana3oH Ha Cbvaose/npUuHaanexHoCTH
Terno B kg
3eneHuyun, npecHn'  LiBeTHo 3ene, BPOKOAW, MOPKOBK, anadall, 0,15 - 1,00 3aTBOpEeH CcbA
npas, YylwKmn, TUKBUUKM Moa Ha kamepara
3eneHuyuun LiBeTHO 3ene, BpoKonn, MOPKOBM, anadall, 0,15 - 1,00 3aTBoOpeH cba
3ampaseHu’ yepBeEHO 3e/1e, crnaHak Moa Ha kamepara
BapeHnun kapTohu Kaptodu ¢ nnn 6e3 obenka, yactn ot kapto- 0,20 — 1,00 3aTBOpEH Ccba
(6e3 obenkute) dn egHaKBO roaemm [Noa Ha kamepata
Opwn3’ Jbnro3bpHecT opus 0,05 - 0,30 Bucok, 3aTBOpEH CbA

[Nog Ha kamepaTa

' CnasBaiTe curHana 3a pastbpksaHe.

12



Tarimep bg

9 Taumep

MoxeTe na onpefennte BpeEME Ha TalMepa, cren Koe-
TO Oa npo3sBy4yaBa curHas. MoxeTe aa HacTporearte
BPEMETO Ha Tanmepa Ha MakcumyM 24 yaca.
DyHKUMATa padoTh HE3aBUCUMMO OT pexunma u apyrute
dyHKUMKM 3a Bpeme. CUrHanbT Ha Tamepa ce pasavya-
Ba OT APYrute curHasu.

9.1 HacTtpo#Ka Ha Taumepa

1. Hartuchete G.

v [lucnneat nokasea TalimMmepa.

2. C{wm ) HacTpoliTe BpEMETO Ha Tanmepa.

3. Hatucrete G.

Cnen HAKOMIKO CEKYHOM TalMepbT ChLLUO cTapTipa

aBTOMaTUYHO.

BpemeTo Ha Tanmepa 3anoysa aa Teue.

v VHavkauvATta cnen KpaTko ce cMeHsa obparHo.

v AKO e B X0 paBoTeH pexum, Ha aucnnena ce nokas-
Ba AOMBAHUTENHO CUMBO/ Ha Tamep. AKO ypeabsT €
N3KJ/HOYEH, OMCNEAT NoKasBa BPEMETO Ha TarMepa
N CUMBOS Ha Tanmepa.

<

v Korarto BpemeTo Ha TariMepa nareye npo3By4ana

CurHas.

4. 3a ja npekpaTtute curHan npeacpoyYHo, HaTUCHeTe

9.2 MNMpomaAHa Ha Taumepa

1. Hatucnete ©.

v [uncnneaT nokasea Tarimepa.

2. C{wm) npoMeHeTe BPEMETO Ha Tanmepa.
BenemkKa: TanmepsT ocTaBa BUAMM Ha AUCNAEA, KOra-
TO YpeObT € U3K/OYEH.

AKO e B Xxo4 pexum Ha padoTa, moxeTe Aa nsdeperte
tarimepa ¢ ©. BpemeTo Ha TaiiMepa 3a U3BeCTHO Bpe-
Me e Ha dokyc. MoxeTe ga NpoMeHATE BPEMETO Ha

Tanmepa.

9.3 lMpeKkbcBaHe Ha Tanmepa

» Hynupalite BpeMeTo Ha OyaunHuKa.
v Cnen npueMaHeTo CMMBOTLT BEYE HE CBETMU.

10 OCHOBHM HaCTPOHUKH

MoxeTe Ja HacTpouTe OCHOBHUTE HACTPOWKK Ha Ba-
WA ypen cnopea Bawmnte Hyxan.

10.1 MNpomAHa Ha OCHOBHa HaCTpoM1Ka

Hatucrete O.

Hatuchete 1.

C { unn ? nsbepete "Hactporikun" .

C ~ npemuHeTe B cnegsawima pea.

NaBepeTte ¢ { uan ) HacTpolika.

Mpu Hyxaa ¢ ~ NpeMuHeTe B cieasalluma pea.
N3bepeTe ¢ { nnu ) HacTpoiika.

Hatuchete 1.

3a pa sanuwerte HacTpowikara, nsdepete "3aname-
TABaHe".

Benemna: Cnen cnnpaxe Ha Toka Bawute npomeHn no
OCHOBHWTE HaCTPOMKMN OCTaBaT 3arnaseHu.

NG RWNA

10.2 O6w nperneg Ha OCHOBHUTE
HaCTPOWMKHU

TyK e HamepuTe oLl Npernen Ha OCHOBHUTE HACT-
POVKN U hadpuuHuTe HacTporikn. OCHOBHUTE HACTPOW-
K1 3aBUCAT OT oBopyaBaHeTo Ha Baluma ypea.
Benemku

= [IpoMeHWTE Ha HACTPOWKUTE 3a e3unKa, 3a 3ByKa Ha
OYTOHWUTE W 3a APKOCTTa Ha ANCMIen BAM3aT B cuna
HesabaBHO. BCUUkM Apyrn HACTPOMKM ca BanvaHM
caMO ako 3anamMeTuTe HacTpolrKuTe.

m  Cneja cnupaHe Ha Toka Bawute npoMeHn No OCHOB-
HWUTE HaCTPOWKKN ocTasaT 3anaseHn. Camo HacTpon-
KUTE 3a MbPBOTO MycKaHe B ekcrnioaTauma Tpadea
[a ce HanpasAT OTHOBO C/iell MPeKbCBaHe Ha eeKT-
pPUYEeCcTBOTO.

— "bpBO nyckaHe B ekcriioarayma", CtpaHuya 8

OcHoeHu HacT- U36op

POWKH

E3nk HacTtponTe "E3nK"
Yac HacTtporite "Yac "
Jata HacTtporite "darta"

3BYKOB CUTHa

Kbca npoab/mKUTEeNHOCT
CpeaHa NpoabIKUTENHOCT'
[Jbnra npoab/IKUTENHOCT

3BYK Ha ByTO-
HUTE

NaknoueHo'
BkntoueHo

ApKocT Ha ApkocTTa Ha gucniea Moxe aa ce
avcnnen HacTporBa Ha 5 cTeneHun
CreneH 3'
MHonkauma Ha OurnT. + gata
yaca [dnrntanHo
Nakn.!
HowHo 3aTbm-  M3knoueHo'

HABaHe

BkntoueHo (ancnnear ce satbMHABA
mexay 22:00 n 06:00 vaca)

Lemo pexunm

N3knoyeHo '

BkntoueHo (nokasea ce camo npes
NbPBUTE 3 MUHYTU CNEed HyMpaHe
nan cnen NbPBKMA MNYCK B ekcrioaTa-
LnA)

DadpuunHm
HaCTPOWKMK

BptbluaHe B Hauya/IHO NOIOXEHME
He nynupaiite '

! ®abpuyHa HacTpolika (MoXe [a ce pasnuyasa cro-
peq Tvna ypen)

BenemkKa: [MpoMeHnTe Ha HACTPOWKNTE 3a e3nKa, 3a
3ByKa Ha OYTOHUTE N 3a APKOCTTa Ha AWUCI/IeA BAn3ar B
cuna HesabaBHO. Bcrukn Apyrn HacTpoOMKK BAM3aT B
cuna enpa cnej 3anameTABaHe.
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bg [louncTBaHe 1 noaapwbxKa

10.3 lNpomAHa Ha yaca

1. Hatuchete Q.
2. HartucHere 0.
3. C{umm) nsdepete "Hactporikun" <.
4. C ~ npemuHeTe B creasaluna pea.

C {wnn ) nsbepete "Yac ".

Mpw Hy)xaa ¢ ~ NpeMuHeTe B cneasallns pes.

C { v ) npomerere "Yac "

Hatucrhete 0.

3a [a sanuiiete HacTpolikaTta, nsbepete "3aname-
TABaHe".

©WEeNOO

11 lNMouucTBaHe U NoAAPDBMKA

[MouncTBaliTe U NoaaobpXanTe ctapaTenHo Bawna ypega,
3a [a CbxpaHuTe HeroBaTa MYHKUMOHAMNHOCT 3a Ob/r0
Bpeme.

11.1 lMNpenapaTt 3a MueHe

Vi3nonaearte camMo nNoaxoAaLm noymcrealln cpeacTaa.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

[MpoHMKBalllaTa Bnara Moxe aa npean3snka TOKOB

yaap.

» 3a nounctBaHe Ha ypeaa He U3nos3Bante malluvHa
3a NoyncTBaHe C nNapa Wan C BUCOKO HanAraHe.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAwmTte nouncTBalln cpeactsa noepexaar no-

BBbPXHOCTUTE Ha ypeaa.

» [la He ce n3nonseat abpasmBHN N UBUCKBALLUW TbP-
KaHe nouyncTeallM cpeacTsa.

» He nanonssante noyncTeallM CPeacTsa C BUCOKO
CbAbPXaHWE Ha anKOXOo/l.

» He nsnonssante T8bPAN adpasmBHN MOU UK rom
3a YnCTEeHe.

» He nanonseanTte cneumnasHM NOYMCTBALLM Npenapa-
TW 3a TOMMO NOYNCTBaHE.

» lI3nonsBanTe npenapaTu 3a CTbK0, Wadepn 3a
CTBK/IO MW Cpe/CcTBa 3a rpuxa 3a Hepbxaaema
CTOMaHa camMo ako Te ca npenopbyaHn 3a ChOTBET-
HaTa yacT B MHCTPYKUMATA 3a NouncTBaHe.

HoBute rbu cbabpyKaT ocTaTbUM OT NPOU3BOACTBOTO.

» [lpeav ynotpeda nsnnakHeTe WaTesHo HOBUTE MO-
NMBaTENHN KbPMW.

Koun nouncTeawm npenapaty ca noaxodAwm 3a otaen-
HNUTE NMOBBPXHOCTU 1N YacCTu, We Hayynte B OTAETHNTE
PBKOBOACTBA 3a Nno4vymncrtBaHe.

11.2 MNMouucTBaHe Ha ypena

Mouncrteante ypena crnopen noco4YeHoTo, 3a Aa He Ce
NnoBpPeaAT PasIMYHNTE YaCTu N NMOBBPXHOCTU Nnopaan
rpewHo novncTeaHe Uian Henoaxoddll npenapart.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT oT noxap!

OcTartbunTe OT XpaHa, Mas3HnuHaTa U COKbT OT MEYEHETO

Morar ga ce 3ananAr.

» [lpeou padoTa oTCcTpaHABaNTe rpyduTe 3ambpcrBa-
HMA OT KamepaTa, OT HarpeBaTe/HUTE eNEMEHTU U
NPUHAANEXHOCTUTE.

A NPEAYNPEXOEHUE - OnacHocT oT

HapaHABaHe!

HaapackaHOTO CTBbKAO Ha Bpartarta Ha ypeaa MOXe aa

ce NpbCHe.

» He nsnonssante ocTpu adpasnBHU NOUYNCTBALLN
npenaparu M oCTpyu MEeTaNHN CTbPraaku 3a no-
UMCTBAHETO Ha CTbK/IOTO Ha BpaTaTa Ha ypena, Tbi
Kato Te moraT Ja HagpackaTt NoBbpXHOCTTA.

14

1. CnagBaiite ykasaHuAaTa 3a NouncTeallnTe cpeacTsa.
— CTtpaHuya 14

2. YkazaHuATa 3a NOYNCTBaHe Ha KOMMOHEHTUTE Ha
ypena win noBbLPXHOCTUTE fa ce cnassar.

3. Korato He e MOCOYEHO HULLIO APYro:
— [louncTtete KOMNOHEHTUTE Ha ypeaa C ropely ca-

NMyHeH pasTBOp 1 C Kbpna.

- [loacyweTte ¢ Meka Kbpna.

11.3 MNMouuncTBaHe Ha KameparTa

BHUMAHMUE!

HenpaBu/IHOTO NoOYMCTBaHE MOXe Aa NOBpean Kamepa-

Ta.

» He nasnonssante cnpel 3a dypHa, abpasnsHn cpea-
CTBa Wau Apyrn arpecuBHU NoymcTeally cpeacrsa.

1. CnagBaiite ykasaHuAaTa 3a NouncTeallnTe cpeacTtsa.
— CtpaHuya 14

2. [loumncreTe C ropeu canyHeH pasTBop WM ouetHa
BOJA.

3. lMpu cunHo 3ambpcABaHe N3NOA3BaNTE Npenapar 3a
noymcTeaHe Ha ypHM.
anonssante nouncTBallM npenapartk 3a dypHa ca-
MO B CTy[leHa Kamepa.

CbBeT: 3a aa ce OTCTPaHAT HEMPUATHUTE MUPU3MN,
3arpenTe yalla Boja C HAKOJIKO Karnku SIMMOHOB COK
3a 1 00 2 MUHYTU C MakcMmMasiHa MUKPOBbB/IHOBA
MOLLHOCT. 3a Aa nsberHete 3adaBeHO KunBaHe, BU-
Harv BkapBanTe B Cbia IbXuua.

4. Cnep ToBa M3dbplueTe Kamepara C MeKa Kbprna.

5. NacyuweTe kameparta c OTBOpeHa Bpara.

11.4 MNouucTBaHe Ha NpeaHaTa CTpaHa Ha
ypeana

BHUMAHUE!

HenpasuniHOTO NoOYNCTBaHE MOXE Aa Nnospeau npeaHa-

Ta YyacT Ha ypefja.

» He uanonsealite npenapatu 3a CTbK/I0, MeTa/Ha
CcThpraska uau CTbK/IEHW LNaTyu 3a NoUNCTBaHe.

» 3a ja nsberHete KOposuA BbPXY NPeaHnUTe YyacTu oT
HepbXJaema CToMaHa, BeJHara OTCTpaHABaliTe net-
HaTa OT KOT/IeH KaMbK, MasHuHa, KucenamHa n 0entb-
um.

» [Mpu NOBBPXHOCTN OT HEPBXKAAEMa CTOMaHa N3nons-
BaWTe cneunanHy cpeacTsa 3a noaapbxka Ha He-
pbXaaema CToMaHa 3a ropelly NoBbPXHOCTU.

1. CnagBaiite ykasaHuAaTa 3a nouncTeallnTe cpeacTtsa.
— CTtpaHuya 14

2. [pegHata yacT Ha ypeaa ce NouyncTBa C ropely ca-
NyHEH PasTBOP N Kbpna.
BenexkKa: Ha npeaHata cTpaHa Ha ypeaa ca Bbs-
MOXHUW ManKn LBETOBW pasinuma nopaau pasjndHu-
Te Marepuanu, Kato Hanp. CTbK/0, NiactMaca Wi
MeTan.



3. lNpu ypean ¢ npeaHa yacT OT Hepbxaaema CToMaHa
HaHeceTe CPeACTBOTO 3a NOAAPBXKKA Ha HepbKaae-
MaTa CTOMaHa C MeKa Kbprna Ha TbHbBbK C/I0M.
CpefcTea 3a NoAapbKKa Ha Hepbxkaaema cTomaHa
e nonyumTe oT cnyxoba 3a obcnyxsaHe Ha KUeH-
TUTE AN B CneunanmanpaHarta TbpProBcka Mpexa.

4. [loacywerte ¢ Meka Kbpna.

11.5 MouucTBaHe Ha naHena 3a obcnyMBeaHe

BHAMAHMUE!

HenpaBuaHOTO NMouncTBaHe MOXe Aa noBpean naHena
3a 00CcyXBaHe.

» Hvkora He ObplieTe nNaHena 3a 0OCNy)XBaHe MOKBP.

1. CnagsBalite ykasaHuATa 3a noyncreallmnTe cpeacrtsa.
— CrpaHuya 14

2. [NoumncTteTe NaHena 3a oOCyxXBaHe ¢ MUKpodasep-
Ha Kbpra Wan ¢ Meka, BaXkHa Kbpna.

3. lMoacyweTte ¢ Meka Kbpna.

11.6 MNMouucTBaHe Ha CTbKNaTa Ha BpaTaTta

BHUMAHMUE!

HenpaBuaHOTO MOYMCTBAHE MOXE Aa MOBpPean CTbKNa-
Ta Ha BparaTta.

» He n3nonaearite cTbpraska 3a CTbKIIO.

1. CnasBaliTe ykasaHuATa 3a noymcrealmTe cpeacraa.
— CrpaHuia 14

2. CtbknaTa Ha Bpartarta ce noJncTBaTt C BAaXkHa Kbpna
1 npenapar 3a CTbKJ/IO.
BenemKa: CeHkMTE BbPXy CTbKiaTa Ha BpaTara, Ko-
UTO MpuaMYaT Ha TPENTEHWA, Ca CBETIMHHU OTpaxe-
HWMA OT OCBET/IEHMETO Ha Kamepara.

3. lNoacyweTte ¢ meka kbpna.

OTCTpaHHBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTU bg

11.7 MNMouuncTBaHe Ha yNNbTHEHUETO Ha
BpaTaTa

BHUMAHMUE!

HenpaBW1HOTO NouncTBaHe MOXE [a NOBpean YribTHe-

HWeTo Ha BpaTara.

» He u3nonseante MeTanHa cTbprajaka Wi CTbKIEHN
lnaTynv 3a noJmncTeaHe.

» He nsnonssante abpasnBHN NOYMCTBALLM Npenapa-
™.

1. CnagBaiite ykasaHuATa 3a nouncTeallnTe cpeacTtsa.
— CrpaHuya 14

2. TNouuncTBanTe ynabTHEHWETO Ha BpaTarta C ropeuy ca-
NMyHEH pas3TBOp W MeKa Kbprna.

3. lNoacyweTe ¢ Meka Kbpna.

11.8 EasyClean

MoanomaraHeTo Ha NoOYMCTBAHETO e Obpaa aTepHaTu-
Ba Ha NMouyncTBaHeTo Ha kameparta. [lognomaraHeTo Ha
MOYNCTBAHETO pa3MeKBa 3aMbPCABAHUATA Ypes U3na-
PABAHE Ha canyHeH pasTBop. 3aMbpcABaHUATA chel
TOBAa MO-/IeKO Ce OTCTPaHABAaT.

HacTpoiBaHe Ha nognomaraHe Ha
nouYucTBaHeTo

1. CuvneTe HAKOJIKO Karku No4YncTBall npenapar B yae-
Ha yalla c Boaa.

3a na nsberHete 3abaBeHo KMNBaHe, NocTaBeTe b
XMUKa B yallara.

[MocTaBeTe vallaTa B cpegaTa Ha kamepara.
HacTtpolite MnkpoBb/IHOBA MOLWHOCT 600 W.
HacTtpolite 5 MUHYTU NPOABIKUTENHOCT.
CraptnpaHe MUKPOBB/IHW.

Cnea nstnyaHe Ha NPOOL/MIKUTENHOCTTA APBXKTE
BpaTtaTa 3aTBOpeHa 3a oule 3 MUHYTHU.

Cnen ToBa n3GbPLLETE KaMepaTa C Meka Kbpna.
V3cyweTte kamepata ¢ OTBOpeHa BparTa.

N O R

© ®

12 OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

MoxxeTe Ja oTCTpaHMTe CaMOCTOATE/HO Maikn Hensn-
paBHOCTK No Bawwna ypea. Mpean oa ce CBbpxXeTe ¢
oTaena no obcnyxesaHe Ha KMEHTU, HanpaBeTe crnpas-
Ka ¢ MHpopmaumnAaTa 3a OTCTpaHABaHe Ha Henanpas-
HocTW. Taka e n30erHeTe HeHYXXHW pasxoau.

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT
HapaHaBaHe!
HekOMMNETEHTHUTE PEMOHTI Ca ONAaCHMW.
» Camo obyuyeH crneumnanmanpaH nepcoHan Tpadsa ga
N3BBLPLLBA PEMOHTM Ha ypena.
» AKO ypenbT € AeeKTEeH, Ce CBBbPXETE C oTaeNa no
oBCny)XBaHe Ha KANEHTW.
— "Otnen no o6enyxBaHe Ha KIMeHTn",
Crpanuya 17

12.1 dYyHKUMOHANHU HEU3NPaBHOCTH

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yAap!

HeKkoMMNEeTEHTHUTE PEMOHTI Ca ONacCHW.

» Camo oByueH 3a uenTa cneunanusvpaH nepcoHan
TpAGBa [a M3BbPLUIBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» 3a pemMoHTa Ha ypeaa TpabdBa ga ce M3nona3eaT ca-
MO OPUTUHAJIHN PE3EPBHM YacCTu.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BAHE KbM Mpexxarta Ha TO3M
ypen 6bae nospeneH, Toi TpadBa Aa ce CMeHu oT
NPON3BOAUTENA UM HEroBMA OTAe No 0OCNy)KBaHe
Ha KAWEHTW, AW OT APYro Anue ¢ noaoBHa Keanw-
bukauma, 3a aa ce nsderHaT onacHoOCTu.

HeusnpasHocT

I'Ipwmua U OTCTpaHABaHe Ha HEU3NpPaBHOCTHU

YpeabT He yHKUMO-

LLlencenbT Ha kabena He e BKapaH.

HMpa. » CBbpxeTe ypeda KbM e/1eKkTpo3axpaHBallara Mpexa.
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bg [lpenasaHe 3a oTnagbum

HeusnpasHoCT

an-IVIHa U OTCTpaHABaHe Ha HEeU3NpaBHOCTH

YpenobT He yHKUMNO-
Hupa.

B kyTuAaTa ¢ npeanasuteny ce e akTuBupasn npeanasuten.
» [poBepeTe NpeanasuTens B KyTuATa ¢ Npeanasutenu.

CnvpaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo.

» [IpoBepeTe nanm d)yHKLlI/IOHI/IpaT OCBeT/IeHNETO Ha nomMelleHneTo nan apyrn ypeamn B rno-
MeELLEeHNETO.

DyHKLMOHaIHA HEeN3NpPaBHOCT

1. VskntoyeTte npeanasutens ot TadnoTo.

2. Cnepn ok. 10 cekyHan BKAtoUeTE OTHOBO NMpeanasuTens.

v AKO HeuanpaBHOCTTa e Ouna egHoKpaTtHa, CboOBLLEeHNeTO yracsa.

3. AKO CHOOLIEHNETO Ce NOABM OTHOBO, CE CBBPXKETE C oTAeN1a No 0OCNY)KBAHE Ha KANEHTW.
Mpw oBaxxgaHeTo NocoyeTe TOYHOTO ChOOLIEHME 3a rpellKa.
- "Otgen no o6enyxsaHe Ha kaneHTH", CtpaHuuya 17

YpeobT HE MOXE aa
crapTupa.

Bpararta Ha ypena He e 3aTBOpeHa Hamnb/HO.
» 3arBOpeTe BpaTtaTa Ha ypeaa.

YpenbT He ce Harpsa-
Ba, Ha Aucnnena cBetu
cumsonbT L4

[eMo pexnmMmbT e akTuBnpaH.

1. VasknoueTte ypeaa OT efieKTpunyeckara Mpexa, Kato U3KAKUNTE 3a KpaTkKo npeanasntend
oT TabnoTo.

2. [leakTnBMpanTe OEMO pexuma B paMKUTE Ha 3 MUHYTU B OCHOBHUTE HACTPOWKW.

OcBeTNeHneTo Ha Ka-
MepaTta He QyHKUMO-
HUpa.

OcBeTneHNeTo Ha KamepaTa e AeeKTHO
» CBbpxeTe ce ¢
— "Ornen no o6enyxeaHe Ha kameHTn", CtpaHuya 17.

12.2 YKa3aHufl Ha aucnnen

HeusnpageHocCT

MpuuKnHa U oTCTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

OncnneAaT nokasea
cbolLeHneTo 3a
rpetka "Exxx"

Bb3HukHa rpeuka.

1. AKO AncnneAT nokasea chodlleHne 3a rpelika, UsktodeTe ypeaa U OTHOBO O BK/OYETe.

v AKO aMcnnenT Beuye He Nnokassa CboObLlleHne 3a rpelika, Tora e Oun eaHoKpaTeH npoo-
NeM.

2. Ako aucnneAt npoab/kaea [a nokasea WaM nokassa NOBTOPHO CbOOLIEHUETO 3a rpell-
Ka, CBbPXETe ce C oTaena no oBCny)XBaHe Ha KAWEHTU U NpeaainTe kKoda Ha rpelkara.

3. AKko aucnnenT nokassa cbobLleHneTo 3a rpewka E0532, oTBopeTe 1 3aTBOpETE BpaTtata
Ha ypena.

4. AKo gucnneAT nokassa cbobuleHne 3a rpelka E6501, nsknouete ypeaa M OTHOBO Mo
Bkntouete cned 10 MUHYTW.

13 lpenaBaHe 3a oTnagbUM

13.1 MNpepaBaHe 3a oTNaabLUM Ha U3nes3nu
oT ynoTpeba ypeau

Ypes ekosiorocboBpasHo npenaBaHe 3a oTnagbumn e

BBb3MOXKHa NOBTOPHA ynoTpeda Ha LeHHN CYypPOBUHM.

1. M3agbpnaiite oT KOHTaKTa LWencena Ha kadena 3a
CBbp3BaHe KbM Mpexara.

2. [pepexeTe kabena 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexara.

3. lNpepalite ypena 3a otnagbLy No €KoJ0roctodpa-

3€H HauuH.
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AKTyanHa MHPopMaLmnA OTHOCHO HaUMHWUTE Ha Mnpe-
JaBaHe 3a oTnaabum Le noayunte oT Bawwma cneun-
annanpaH TbPro.eLl, KakTo 1 0T CboTBeTHaTa 006-
LUMHCKA 1AW rpaacka ynpasa.

Tos3u ypen e 0603HauYeH B CbOTBETC-
TBME C eBponeKncKara aMpeKT1ea
2012/19/EC 3a cTtapun eneKTpuYeCcKu
N eNneKTpoHHM ypean (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Ta3n aupekTnBa pernaMmeHTupa Ba-
avaHuTe B pamkute Ha EC npaBuna
3a NpMeMaHe 1 M3non3BaHe Ha cTapu
ypeaw.
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Otnen no obcnyxeaHe Ha KneHTn  bg

14 Otgen no obcnyMBaHe Ha KNUEHTH

MoapobHa nHopmauma OTHOCHO rapaHLUMOHHMA CPOK
N rapaHUMOHHUTE YCNOBMNA BbB Balara cTtpaHa e no-
JlyunTe OT HaluMA oTAen no oOCny)XBaHe Ha KIMEHTH,
Balwua Tbproeew nan Ha Hawarta yed ctpaHuua.

B cnyuali ue xenaete ga ce CBbpXeTe ¢ oTaena no oo-
CNyXBaHe Ha K1veHTu, ca By Heobxoanmmn HOMEPBT Ha
nanenneto (E-Nr.) n saBoackumAat Homep (FD) Ha Bawwua
ypea.

JaHHUTe 3a KOHTaKT Ha oThena no obcny>xBaHe Ha Kau-
EHTW LLIE HaMepuTe B NMPWIOXKEHNA yKasaTe/ ¢ oTaenmu
no oBcny)XBaHe Ha KAUEHTU UK Ha HaluaTta yed cTpa-
Huua.

HacToAwmnAT NpoayKT CbhabpXa CBETANHHN USTOUHULN C
Knac Ha eHepruinHa epekTMBHOCT E. CBETANHHUTE N3-
TOYHULM Ce npeanarat Kato pesepsBHa yacT 1 TpAbBsa
[la ce CMeHAT caMo oT obyueH cneumanuampaH nepco-
Han.

14.1 Homep Ha usgenueto (E-Nr.) n
3aBoaAcCKu Homep (FD)

HomepbTt Ha nsgenuneto (E-Nr.) n 3aBoacKUAT HOMEP
(FD) ca nocoueHun Ha thabpuyHaTta Tabenka Ha ypeaa.
OTBOpeETe BpaTaTta Ha ypena, 3a Aa Buante dadpuyHa-
Ta Tabenka c Homepara.

E-Nr FD: ZNr:
\ |

€ =

(T |

MoxeTe ga cu 3anuiieTe JaHHUTE, 3a Aa pasnonarare
CBOEBPEMEHHO C JaHHUTe Ha BalwunAa ypen n tenedon-
HUA HOMEpP Ha oTaena no 0OCNy)XBaHe Ha KANEHTW.

15 TaKa cTaBa

3a pas/IMuHN ACTUA TYK e OTKpueTe NoaxoaAlmTe
HACTPOWKU N Har-000pUTE NPUHAAIEXHOCTN U CbAOBE.
[MpenopbknTe CMe CbhrnacyBasiv onNTMManHo 3a Bawwun
ypeda.

15.1 Taka npoueaupare Han-gobpe

TyK We HayunTe Kak Hali-nodpe [a AelcTBaTte CTbhka
no CTbMKa, 3a Aa MOXeTe naeasHoO Aa nanonasarte npe-
NopbKUTE 3a HacTpowka. LLle nonyunTe gaHHM 3a MHOMO
ACTMA C MHdOPMaLMA 1 CbBETU 3a MaeanHo U3non3ea-
He Ha ypeaa "oT MbpBWA MbT" 1N HAcTpoKKa.

CbBet

YKazaHuAa 3a NnpuroteaHe

= [lpenopbKUTE 3a HACTPOWKAa BaxkaTt BMHaru 3a cryae-
Ha 1 NpasHa kamepa.

®  YKaszaHuATa 3a BPeMeTo B Nperneante ca OpueHTu-
POBbBYHN. Te 3aBUCAT OT KAUeCcTBOTO M CBOWCTBaTa
Ha XPaHUTE/THUTE NMPOOYKTH.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoOCT OoT U3rapAHuUA!
XpaHuTenHuTe NpoayKTh ¢ TBbpaa Yepynka Wam Koxa
Morar no BpeMe Ha 3arpfABaHe Wau cned Hero aa ce
cnyKart eKCrna03MBHO.

» Hwukora He roTeBeTe AlLa B MocTaBkKarta 3a Aanua unm
He 3arpABanTe TBbPAO CBApPEeHu AlLa B NocTaBkara.
Hukora He roTeeTe pakooOpasHu.

[Mpu ANLa Ha oYM UAK YiMLa B Yalla npeaBapuTenHo
npobueanTe BenTbka.

» [lpu xpaHu ¢ TBbPpOa Yepyrnka Uamn Koxa, Kato Hanp.
AOBIKKW, AOMaTH, KapTOMU WK HaAeHUUW, YepynKa-
Ta MOXe fAa ce npbcHe. MNpean 3arpsaBaHe NpodunTe
yepynkara uam KoxaTta.

Pa3Mpa3ﬂBa|-|e C MUKPOBBJIHOB PeHUM

Benemka:
YKazaHuAa 3a NnpuroteaHe
= 3ampasfaBante ACTUATa NI0CKO.

1. lNpeawn n3nonseaHe OTCTpaHETE OT KaMmepaTta 3a
NEPUroTBAHE HEHY)XHUTE CbOOBE.

2. /13BepeTe xenaHoTo ACTUE OT NPenopbKUTe 3a Hac-
Tpownka.

3. lNocTaBeTe ACTMETO B NOAXOAALL CbA.

4. [locTaBeTe cbha B cpefaTta Ha OAbHOTO Ha Kameparta.
Taka MUKPOBBHUTE AOCTUraT ACTUATA OT BCUYKN
CTpaHu.

5. HacTtpolTe ypena cbrnacHo NnpenopbkuTe 3a HacT-
polika.

[TbpBO HACTPOMNTE NO-KbcaTa NPOAL/IKUTENHOCT.
AKO € HY)XHO, YOb/HKETE NPOOBb/MKUTETHOCTTA.

6. AKO usBaxgaTe cbaa OT Kamepara, U3non3BanTe pPb-

KoxBarka.

15.2 PasmpasfaBaHe, npUuTonnfaHe 1
NpUroTBfiHe C MMKPOBBJIHU

[MpenopbkK 3a HAaCTpPOWKa 3a pasMpasfaBaHe, NpuUTon-
NIAHE N TOTBEHE C MUKPOBB/THOB PEXMM.
MpoabMKUTENHOCTTA 3aBUCK OT Cbhaa U OT Temnepary-
paTa, CBOMCTBaTa U KO/IMUECTBOTO HA XPaHUTETHUTE
npoaykTu. 3atoBa B TabMUmMTEe ca NOCOYEeHN Ananaso-
HW. 3anoyHeTe C No-HUcKaTa CTOMHOCT U NMpu HeobXxo-
OVMOCT c/eaBallnA MbT HACTPOWTE MO-BUCOKA CTOW-
HOCT. Bb3MOXHO € Ja pasnofarare ¢ Koan4ecTsa, pas-
JIMYHW OT NocoYeHuTe B Tabamumute. 3a Takmsa ciayyam
ChbllecTByBa 00OLIOTO NPaBUIO: ABOWHO KOMNYECTBO —
NPUOAN3UTENHO ABa MbTU NO-Ab/Ara NPOABLMKUTENTHOCT,
MOJSIOBUH KOIMYECTBO — ABOWHO MO-KpaTtka npoab/iKu-
TENHOCT.

= I3nonaeaiTte OTKPUT noaxo4All 3a MMKPOBB/IHOBATa d)ypHa CbA.

m [locTaBeTe chAa BbPXy AbHOTO Ha Kamepara.
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bg Taka craBa

= Ot BpeMme Ha Bpeme pas3bbpKkeante uan odpbluaite XpaHUTeNnHUTe NpodykTn 2-3 nbTu. Mpn oBpbllaHe oTCTpaHs-
BaliTe TeYHOCTTa OT pa3mpasfBaHe.

= [Ipy pasmpasfaBaHeTo Ha Meco Wan NTuum ce obpasdysa TeuHocT. [MNpu oBpbliaHe oTcTpaHeTe TeuHocTTa. [la He ce
n3nonsea uan ga ce gonmpa go Apyru XpaHutesnHu npoaykTu.
OTcTpaHeTe Beue pasMpaseHaTta Kaima cnen o0pbllaHeTo.
Mpun o6pbliaHeTO OTAENETE pa3MpaseHnTe YacTi eaHa oT Apyra.
OcTtaBete AactuATta cnen pasmpasasaHe 3a 10-60 MuHyTwn.

fActua Terno MukpoBbnHoBa MowWHOCT [poabmKUTENHOCT
Llenn napueta meco,cbc 800 r 1. 180 W 1. 15 MuR.”
nnn 6e3 Koctu 2.90 W 2. 15-25 MuH.
Llenn napueta meco,cbe 1000 r 1.180 W 1. 20 MuH.
nnn 6es KocTw 2.90 W 2. 20-30 MuH."
Llenn napueta meco,cbc 1500 r 1. 180 W 1. 25 MuH.”
nnn 6e3 KocTu 2.90 W 2. 25-30 MuH."
Meco Ha napyeta wam du- 200 r 1.180 W 1. 5-8 MuH.?
NINMKK 2.90 W 2. 5-10 MuH.
Meco Ha napueta unm du- 500 r 1.180 W 1.8-11 MuH.2
NINAKN 2.90 W 2. 10-15 muH.
Meco Ha napuyeta wam - 800 r 1.180 W 1. 10 MUH.?2
NINMKK 2.90 W 2. 10-15 MuH.
Kaiima, cmMeceHa 200 r 90 W 10-15 MUH.
Kanma, cmeceHa 500 r 1.180 W 1.5 MyH.
2.90 W 2. 10-15 MuH.
Kaiima, cmeceHa 1000 r 1.180 W 1. 15 MuH."
2.90 W 2. 10-15 muH.
[MTvum vam yactm ot ntmum - 600 r 1.180 W 1. 8 MuH.'
2.90 W 2. 10-15 mMuH.
[MTvum wam vactm ot ntmum 1200 r 1.180 W 1. 15 mMuH.”
2.90 W 2. 20-25 mMuH.
PubeHo cdwune, pubeH kot- 400 r 1. 180 W 1. 5 MUH.
NeT Uiu wandu puda 2.90 W 2. 10-15 MuH.
Lsna puba 300 r 1. 180 W 1. 3 MuH.'
2.90 W 2. 10-15 MuH.
Llana pnba 600 r 1.180 W 1. 8 MuH.'
2.90 W 2. 15-20 MuH.
3eneHuyun, Hanp. rpax 300 r 180 W 10-15 muH.®
[Mnonose, HaMpP. MaNHK 300r 180 W 6-9 MUH.®
[1nogoBe, HaNp. MasauHu 500 r 1. 180 W 1. 8 MUH.
2.90 W 2. 5-10 Mun.?
Macno, pastonasaHe* 125r 1. 180 W 1.1 mun.*
2.90 W 2. 1-2 MuH.
Macno, pastonasaHe* 250 r 1.180 W 1.1 MuH.
2. 90 W 2. 2-4 MuH.
Xna6 uan 500 r 1.180 W 1. 8 MyH.
2.90 W 2. 5-10 MuH.
Xnaé uan 1000 r 1.180 W 1. 12 MuH.”
2.90 W 2. 10-20 mMuH.
gﬂaﬂKMLLI, cyx, Hanp. kekc> 500 r 90 W 10-15 MuUH.
Cnagkuw, cyx, Hanp. kekc> 750 r 1.180 W 1.5 MUH.
6 2.90 W 2. 10-15 MuH.

O6pbLyanTe ICTUETO MHOTOKPaTHO.

Mpn obpbLUaHeTO oTAENETE pa3smpaseHnTe YacTu egHa oT apyra.
MepuognyHo pa3bbpkBanTe BHUMATENHO SICTUETO.

OTcTpaHeTe M3USNo onakoBkaTa.

PasmpassBaiite camo cnagkuwin 6e3 rnasypa, CMeTaHa, XenaTuH Uin Kpem.
OTpeneTte napyeTtaTta crnagkvwl e4Ho oT Apyro.

o g A W N =
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fActuna Terno MukpoBbNnHOBa MOLWLHOCT  [poaBbMKUTENHOCT
CnapgKkui, codeH, Hanlp. ¢ 500r 1. 180 W 1. 5 MUH.
nnoaose un nssapa’ 2.90 W 2. 15-20 MUH.
CnapgKkull, coyeH, Hanp. ¢ 750r 1. 180 W 1. 7 MuH.
nnonoBe unu useapa’ 2.90 W 2. 15-20 MUH.
! O6pbluaiiTe ACTUETO MHOMOKPaTHO.

2 Mpwu oBpbli@HETO OTAENETE pa3MpaseHUTe YacTu eaHa oT Apyra.

3 MepuoamnuHo pa3bbpKkBanTe BHUMATENHO ACTUETO.

4 OTcTpaHeTe U3LAMO OMnakoBKaTa.

5 PasmpassaBaiTe camo cnagkuim 6es rnasypa, CMeTaHa, XenaTuH Unmu Kpem.

6 OtgeneTe napyertarta crnafkuil eqHoO OT APYro.

CbBeTH 3a cneaBallOToO pasMpasfBaHe, Tema CouBer

nputonnAaHe U npuroreAHe C MUKPOBBJTHU

CnasBaiite Te3n CbBeTu 3a AoOpu pesynTati npu pas-
MpasABaHe, HarpAaBaHe N rotBeHe C MUKPOBbB/THN.

Tema

CobBer

Baweto Aactue e 1BBPAOE
Cyxo.

= Hamanerte npoab/iku-
TenHocTTa uin nsbepe-
Te MOo-HUCKa MUKPO-
Bb/IHOBA MOLLUHOCT.

= [lOKpUNTE ACTMETO 1
nobageTe olle Teu-
HOCT.

BaweTto actne cnen nstu-
yaHe Ha BPEeMETO OTBbLTPEe
olle He e roToBo, HO OT-
BbH Beue e npeHarparo.

m  PasdbpkBalite OT Bpe-
M€ Ha Bpeme.

= Pegyunpante MUKpPO-
Bb/IHOBATa MOLLHOCT U
HamaneTe NPOAbLMHKN-
TenHocTTa.

Baweto actne cneg natn-
yaHe Ha BPEMETO Olle He
€ pas3mMpaseHo, 3arpaTto
WU CroTBEHO.

YabnxaBaHe Ha BpeEMET-
paeHeTo. [o-ronemu Ko-
MyecTBa 1 No-BUCOKM AC-
TMA MMarT Hy)xaa oT nose-
ye BPEME.

Baleto meco nau ntuue
cnen pasmpasfaBaHeTo OT-
BBLTPE Olle He e pasmpa-
3EeHO0, OTBBbH 00aue Beue e
3aneyeHo.

= PeayunpanTte MUKpPO-
Bb/IHOBaAaTta MOLIHOCT.

= ObpbliariTe MHOMOK-
paTHO roemMua nNpo-
[YKT 3a pasMpasdasa-
He.
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15.3 3arpaBaHe
C Bawwua ypen moxete ga 3arpAasarte ACTUA.

3arpﬂBa|-|e C MUKPOBBJIHOB PeXrUM

CnasBalite NpenopbKuUTE 3a HACTPONKa 3a 3arpfABaHe ¢
MUKPOBB/IHOB PEXUM.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT U3rapfaHe ¢

ropelya soga!

Mpwn 3arpABaHe Ha TEYHOCTU MOXeE Aa Cce CTUrHe A0 3a-

6aBeHo KunBaHe. ToBa e peye, Ye TemnepartypaTa Ha

KuneaHe ce goctura 6e3 obpasyBaHe Ha TUMUYHUTE Me-

xypuyeTa. TpabBa na ce BHMMaBa v npu cnado paskna-

llaHe Ha cbaa. [opeluata TEYHOCT MOXe BHe3anHo aa

KUMHE 1 [a ce pasnpbCHe.

» [lpu 3arpABaHe BUHAarK NocTaBAlTe AbXula B chaa.
Taka ce n3barsa 3ab6aBeHOTO KUMBaHe.

v X

BHUMAHUE!

AKO MeTasl JOKOCBA CTeHarta Ha Kamepara, Bb3HVUKBaT

UCKPW, KOUTO MOrart fJa noBpeddar ypeda uiu fa paspy-

WaT BLTPELIHOTO CTLK/IO Ha Bparara.

» MeTtanute, Hanpumep abxuua B yala, TpAdsa aa
ObOaT Ha Pa3CTOAHME OT MUHUMYM 2 CM OT CTEHUTE
Ha Kamepara v OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha Bparara.

BenemkKa:

YkagaHua 3a NpuUroteAHe

= [I3nonaeante 3aKpuT NoaxoanAll 3a MUKPOBBL/IHOBATA
dbypHa cba. MoxeTe aa 13nona3BaTe 3a NOKPUBAHE U
UMHWA MK CrieumanHo Moano 3a MMKPOBBL/IHOBA
dypHa. I3BageTe rotoBuUTe ACTMA OT ONaKoBKaTa.

= [locTaBeTe Cbla BbPXY AbHOTO Ha KamepaTa.
MexayBpeMeHHO pas3bbpkBanTe unmn odpblialite Ac-
TMATa 2 0o 3 nbTu.
OcTtaBeTe AcTUATa creq 3atonnaHe 3a 2-5 MUHyTH.

®  HAcTuATa OTAENAT ToNAMHa KbM cbaa. CbaoBeTe Mo-
raT Ja ce HaropewAaT cuaHo. Mianonaeante KyxHeHc-
KW pPbKaBULIN.

fActua Terno MukpoBbnHoBa MoLWHOCT [poabmHUTENHOCT
MeHto, ACTUE B UMHKA, TO- 600 W 5-8 MuH.

TOBO ACTME (2-3 KOMMOHEH-

™)

Hanutkn' 125 mn 900 W 0,5-1 Mun.23
Hanutku' 200 mn 900 W 1-2 Mun.23
Hanutku' 500 mn 900 W 3-4 MuH.2> 3
Bebeluka xpaHa, Hanp. 8y- 50 mn 360 W oK. 0,5 MuH.>©
TWAKK ¢ MAAKo®

Bebelwka xpaHa, Hanp. 6y- 100 mn 360 W 0,5-1 mun.*®
TUIKK C MAAKo*

Bebeluka xpaHa, Hanp. 6y- 200 mn 360 W 1-2 MuH.*©
TWAKK C MAAKO®

Cyna, 1 vawa nol175r 600 W 1-2 MUH.
Cyna, 2 valn nol175r 600 W 2-3 MUH.
Meco B coc’ 500 r 600 W 7-10 MuH.
AxHnA 400 r 600 W 5-7 MuH.
AxHMA 800 r 600 W 7-8 MUH.
3eneHuyun, 1 nopumn 150 r 600 W 2-3 MUH.
3eneHuyun, 2 nopumm 300r 600 W 3-5 MUH.

' [oGaBeTe NbxuLia B YaluaTa.
2 He nperpsaBaiiTe arnkoxXonH1UTe HanuTKu.
® MposepsaBaiiTe ACTMETO NEPUOANYHO.

4 BarpsaBaiTe 6ebellkaTta xpaHa 6e3 GU6epoH uUnu Kanak.

® Cnep 3arpsiBaHe BUHaru pasknaliaiTte gobpe AcTmeTo.
% HenpemeHHo npoBepsiBaliTe TemnepaTypara.
" NapuyeTa Meco pasaeneHu.
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3arpaBaHe Ha AbNOOKO3amMpa3eHU ACTUA C MUKPOBDBITHU
CnasBalite NpenopbKUTE 3a HACTPOMKa 3a 3arpaBaHe C MUKPOBB/IHOB PEXMM.

Benexka:
YKasaHuA 3a NpuroTBaHe

M3nonaearte 3akKpuT NoAXOAALL 3a MUKPOBB/IHOBATa ypHa cbd. MoXeTe aa nanosnseare 3a NOKPUBAHE U UNHUA
nnn cneunanHo oo 3a MMKPOBLIHOBA (hypHa. VI3BageTe rotoBute ACTMA OT OrnakoBKaTta.

Pasnpenenete NNocko xpaHaTta Bbpxy cbaa. [1ockuTe ACTMA ce nekaT no-0bp30 OT BUCOKUTE.

[MocTaBeTe cbaa BbPXy ObHOTO Ha Kamepara.

AcTuATa oTaoenAaTt TonanHa KbM cbaa. CbAoOBETE MOraT Aa Ce HaropewAT CunHo. Vianon3sante KyXxHEHCKM pbKaBu-
U,

MexayBpeMeHHO pasdbpkBarite nn odpblianTe ACTUATA 2 40 3 MbTU.

OcTtaBeTe AcTMATa cnea 3aTonaaHe 3a 2-5 MUHYTH.

AcTuAaTa oToenAaTt TonanHa KbMm cbaa. CbAOBETE MOraT Aa Ce HaropewAaT cunHo. Vianon3sante KyXxHEHCKM pbKaBu-
U,

CoOBCTBEHUAT BKYC Ha ACTUATA ce 3anassa [0 ronama cteneH. [ectennso noaxoxaarnTte cbC conTa v NoANpaBKu-
Te.

Actuna Terno MukpoBbnHOBa MOWHOCT [poabmMHUTENHOCT
MeHto, ACTNE B UMHUA, TO- 300-400 r 600 W 8-13 MuH.
TOBO ACTME (2-3 KOMMOHEHK-

™)

Cyna 400 r 600 W 8-12 MuH.
AXHnK 500r 600 W 10-15 MuH.
PeseHn nnu napueta meco 500 r 600 W 10-15 MuH.
B COC, Hanp. rynatw

Puba, Hanp. napueta gpune 400 r 600 W 10-15 muH.
3anekaHku, Hanpumep na- 450 r 600 W 10-15 MuH.
3aHA, KaHe10HN

rapHUTYpK, Hanp. opus, 250 r 600 W 3-7 MUH.
nacra’

[apHUTYpPK, Hanp. opus, 500 r 600 W 8-12 MuH.
nacra’

3eneHuyun, Hanp. rpax, 300r 600 W 7-11 MuH.
BPOKON, MOPKOBH'

3eneHuyun, Hanp. rpax, 600 r 600 W 14-17 MuH.
BPOKOSIN, MOPKOBY'

CnaHak cbC cmeTaHa’® 450 r 600 W 10-15 MUH.

' [loGaBeTe Marnko TEYHOCT KbM SICTUETO.
2 MpuroteeTe scTneTo 6e3 nobaBsHe Ha Boaa.

15.4 lMpuroTBAHe
C Baluna ypea MoXxeTe fa rotBute ACTuA.

foTBEHEe C MUKPOBBIIHOB PEHUM

Benexka:
YKasaHuAa 3a NpuroTBaHe

MocTaBeTe cbhia BbPXY ABHOTO Ha KamepaTta.

Pasnpenenete Ni0OCKO XpaHaTta Bbpxy cbaa. [1nockuTe AcTuA ce nekart no-6bp3o OT BUCOKUTE.

Manonssaiite 3akpuT NOAXOAALL 38 MUKPOBBHOBATA (hypHa cba. MoxeTe [a uanonssarte 3a NoKpuUBaHe YMHKUA
UM MUKPOBB/IHOB Kanak. M3BafeTe rotoBuUTe ACTUA OT OnakosKaTa.

Co6CTBEHUAT BKYC Ha ACTMATA Cce 3anassa [0 rosiAma cteneH. MNecTennso noaxoxaanTe cbC conta 1 NoanpaBKu-
Te.

OcrtaBeTe AcTMATa creq 3atonnaHe 3a 2 40 5 MUHyTH.

AcTuAaTa oTAenAaT ToMAnHa KbM cba. CbaoBeTe MoraT Aa ce HaropelaT CUHO. 3nonsBaiTe KyXHEHCKN pbKaBu-
Lm.
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bg Taka craBa

= AKO BbPXy OMNakOBKUTE € MOCOoYeHa no-Bncoka mowHoctoT 600 Bata 3a rotBeHe Ha ACTUATA, BbMPEKN TOBaA U3MOJ-
3BanTe makcumym 600 BaTa. AKO € HYXHO, YOB/HKETE MOCOYEHOTO BPEME [0 XenaHua peaynTar.

fActua Terno MuKpoBbnHOBa MOLWHOCT BpemeTp.
Llano nune, npacHo, 6e3 1200 g 600 W 25-30 MUH.
BbTPELUHOCTK'
PubHo ¢une, npacHo 400 g 600 W 7 = 12 MUH.
3enenuyuu, npecHn® > * 250 g 600 W 6 - 10 MUH.
3enenuyuu, npecHn® > * 500 g 600 W 10 - 15 MuH.
Kaptogpu? > * 250 g 600 W 8 - 10 MuH.
Kaptogu? 3 * 500 g 600 W 10 - 15 MUH.
Kaptodu? ** 750 g 600 W 15 = 22 MUH.
Opug® 125 g 1. 600 W 1. 4-6 MUH.
2.180 W 2. 12-15 MuH.
Opwma® 250 g 1. 600 W 1.6 — 8 MUH.
2. 180 W 2. 15-18 muH.
JecepTtn, Hanp. NyamHr 500 ml 600 W 5-8 mMuH.
(uHcTaHTeH)!
Mnonose, komnot* 500 ml 600 W 9 - 12 MuH.
[MykaHkKn 3a MMkpoBbHOBa 1 maketue oT 100 g 600 W 2,5 - 3,5 MuH.
bypHa®

' ObbpHeTe AcTMeTo cnep 1/2 oT 06LIoTo BpeMe.

2 HapeskeTe Ha napyeTa C eHaKBa rofieMuHa.

¥ Nob6aBeTe KbM ACTMETO Marko BoAa.

* MepunoamnyHo pasbbpkBaiTe BHUMATENHO ACTUETO.

5 Nlo6aBeTe ABOMHO KOMUYECTBO TEYHOCT.

5 BuHaru nocTtassaiiTe TopbuuKaTa ¢ NyKaHKM BbpXY CTbKMeHa YnmHus. CnasainTe ykasaHusATa Ha NpousBoanTens.

MyauHr ot npax 3a nyauHr 2. OcTtaHanoTo MAAKo ce JoBaeA 1 ce pa3dbpkBa Nak.
3. lNocTaBeTe Kynarta B KaMeparta 1 3aTtBopeTe Bpatarta
A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHoCT OT usrapaHua! Ha ypena.
3arpATtnTte xpaHu otaasar tonavHa. Cbaosete morar Aa 4. Hactpoiite ypeaa CbriacHo NpenopbKuTe 3a HacT-
Cce HaropewmAr. poMKa_
» BuHaru I/ISBa)K,EI,aVITe NPUHaONEeXHOCTUTE NN CbAOo- 5. Cneﬂ 3 MUHYTK pagfypra[/]Te 3a NPbB MbT. Cne,u TO-
BE€TE C TONNO3alUMTHN PBKaBMLKM OT Kamepara. Ba pasbbpkaiite cnea MuHyTa, 4OKaTo He Ce NMOCTUr-
1. [NakeTue Npax 3a NyauHr Cbr1acHO yKasaHMeTo Ha He enaHata KOHCUCTEHLUMA.
onakoBkara ce pa3dbpkBa CbC 3axap ¥ Manko masa- MpoabmkUTENHOCTTA 3aBMCK OT TeMneparypara Ha
KO B NOAXOLALLA 32 MUKPOBbB/IHOBA (hypHa BUCOKA MJIAKOTO U OT U3MON3BAHMA CbA.

Kyna, Taka 4ye Ja HAma Oyuku.

15.5 TecTOBMU ACTUA

Te3n npernean ca U3roTBEHW 3a TECTOBW MHCTUTYTK, 3a Aa € No-JIeCHO TecTBAHETO Ha ypeaa cbwriacHo EN
60350-1:2013 pecn. IEC 60350-1:2011 n cbrnacHo ctanaapt EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

foTBeHe C MUMKPOBBIIHOB PEXUM

fActne MuKpoBbnHoBa MOWHOCT [pOoABMKUTENHOCT B MUH  YKasaHue
BbB BaTOBe
AueHo mnako, 1000 r 1. 600 W 1. 11-12 MuH. Pyrex thopma
2.180 W 2. 8-10 MuH.
buckeutn, 475 r 600 W 7-9 MUH. Pyrex hopma ¢ au-
am. 22 cm
Pyno ot kanma, 900 r 600 W 25-30 MuH. Pyrex opma ¢ an-

am. 28 cm abara
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Pa3MpasﬂBaHe C MUKPOBBJIHOB PeXHUM

PbKkoBOACTBO 3a MOHTaX bg

Mpenopbku 3a HACTPOIKA 3a PasMpas3ABaHe C MUKPOBBLIHOB PEXUM.

fAcTtue MukpoBbnHOBa MOLWLHOCT [poABbMKUTENHOCT B MMH  YKa3aHue
BbB BaTOBe

Meco, 500 r 1.180 W . 8 MUH. Pyrex dopma ¢ aw-
2.90 W 7-10 MuH aMm. 24 cm

nnu nporpama "Pasmpa3ss-

BaHe Ha meco"

16 PBHKOBOACTBO 3a MOHTaMX

CnasBalite Ta3n nHhopmauma npyu MoHTaxa Ha ypeaa.

16.1 O6xBaT Ha gocTaBKaTa

Cnen paszonakoBaHETO NMPOBEPETE BCMUKM YacTu 3a
eTn, noayvyeHn npn TpaHCnopTnpaHeTo, 1 KOMMMAEKT-
HOCTTa Ha goctaBKarta.

16.2 CurypeH MOHTaMm

CnagsBaiite Te3n ykasaHua 3a 6e30nacHoCT,

KoraTo MOHTUpaTe ypena.

m CamO npu KauecTBEHO BrpaxaaHe cbrnac-
HO MHCTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHtupa
curypHocTtTta npu padota. NHctanmpatymart
e OTrOBOpPEH 3a 6e3ynpeyHoTo PYHKLMOHW-
paHe Ha MACTOTO Ha NOCTaBfAHE.

m [IpoBepeTe ypeaa cnea pasonakoBaHEeTo.

Mpu TPAHCMOPTHM NOBPEAN He BK/IOUBANTE.

m CBanete OT KamepaTta 1 OT BpaTarta onako-
BbUHMA maTepuan n obnensawoTo hoano
npeav BbBexaaHe B ekcrnaoaraums.

®m CnasBante MOHTaXHUTE MHCTPYKLUNN 3a
MOHTaX Ha akcecoapuTe.

m Mebenute 3a BrpaxgaHe TpadBa aa ca yc-
Tonumewn Ha Temnepatypu Ao 90 °C, a rpa-
HUYeLlmnTe NpeaHn Yactn Ha medenn - Ha
Temneparypu go 65 °C.

® YpenbT Aa HE Cce MOHTMpa 3a] AeKopaTuBs-
Ha BpaTa win Bparta Ha wkad. Hannue e
ONacHOCT OT nMperpsaABaHe.

® [I3BbpLUETE BCUYKM AEMHOCTU NO MU3PA3Ba-
He Ha MebenuTe npeam NocTaBAHETO Ha
ypena. OtcTpaHeTe cTpyxkute. OTcTpaHeTe
CTPYXKNUTE, TE MOrar Aa 3acTtpawar QyHK-
LMOHMPAHETO Ha ENEeKTPUYECKUTE KOMMO-
HEeHTW.

m Camo cneumannavpaH ekcnepTeH nepco-
Ha/n MOXe [a CBbp3Ba ypeaa 0es Liekep.
Mpw noBpean nopaan HenpaBUIHO CBbP3-
BaHe NpaBOTO Ha rapaHuma otnaga.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT
HapaHfBaHe!

Yactute, KOUTO NO BpeEME Ha MOHTaXka ca
[OCTbMNHK, MoraT Ja ca ¢ ocTpu pbboBe 1 aa
nosefar o NopA3BaHe.

» HoceTte 3almnTHU pbKaBuLm

A NPEAYNPEXMOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

Ynotpebarta Ha yab/mkeH kaben 3a CBbp3BaHe

KbM Mpexara 1 HepaspelleHn agantepu

npeacras/fABa ONacHOCT.

» He n3nonssante paskjoOHUTENN UIN YO b/-
XuUtenw.

» AKO kabenbT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta e
TBbPAE KbC, CE CBBbPXETE C OTAENa N0 00C-
JY)KBAHE Ha KJ/IMEHTWN.

16.3 LLKka¢ 3a BrpargaHe

Tosn ypen e npegHasHayeH caMo 3a BrpaxaaHe. Toau
ypen He e 3aMUC/IEH KaTo HACTOMEH ypea uan 3a ynot-
peba B LKad.

LkadbT 3a BrpaxgaHe He TpabdBa ga uMa 3agHa cTeHa
3aa ypeda. MnHuMmanHarta BUCOUMHA Ha BrpadkaaHe Bb3-
nmsa Ha 850 mm.
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bg PbKOBOACTBO 3a MOHTaX

MpouennTe 3a NPOBETPEHME U CMyKaTEIHUTE OTBOPU
He TpAOBa Aa ce NokKpwuBear.

16.4 EneKTpuuyecKu ussoau

3a na MoXeTe CUrypHO [a CBbPXETE ypeaa enekTpu-
yecku, crassanTe Tesn ykasaHua.

A NPEAYNPEXOEHUE - OnacHocT: MarHeTu3bMm!

YpeabT cbabp)Xa NOCTOAHHU MarHMTU. Te moraT Aa nos-

NVAAT eNeKTPOHHWU UMMNIaHTK, HaMnp. NENCMENKBPU N

WNHCYIMHOBM MOMIMMW.

» Jlnua ¢ enekTpOoHHWU UMnnaHT TpAdBa Aa crnassar
MUHUMaTHO oTCcToAHME OT 10 cM cnpAmO ypeaa.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoCT oT noxap!

13non3BaHeTo Ha LencenHn BUIKW, MHOMOrHes 0B

KOHTaKTV U YOB/IKATENN MOXE Aa A0Bede A0 noxap.

» Hukora He nanonssamnTte WencenHn BUIKn, MHOror-
HEe300BWU KOHTaKTU UMW YOb/HKUTENN.

®=  YpenbT € C MOCTaBeH Lences MoxXe [a ce CBbp3Ba
camMO KbM MHCTaNMpaH crnopea npeanucaHvaTa
npeanaseH KOHTaKT.

m  (ObesonacAsaHeTo TpAGBa Aa ce U3BBLPLIBA crope[
JaHHWTE 3a MOLLHOCTTa BbpXy TUnosaTa Tadenka u
crnopen NoKanHUTe NpeanucaHua.

= MOHTa)XbT Ha eNeKTPUYECKMA KOHTaKT TpadBa aa ce
npoBexaa eanHCTBEHO OT €/1IEKTPOTEXHUK NpKU crnas-
BAHETO Ha PesieBaHTHUTE NPeanMcaHua.

= B cnyyal ye cnea MoHTaxka HAMa AOCTbA A0 Lence-
na, OT cTpaHaTta Ha MOHTaxka TpAdBa Aa e Ha/MueH
cenapartop 3a BCUYKK MOMKOCU C KOHTAKTEH OTBOP
OT MUHUMYM 3 MM.

16.5 MoHTa) B ropeH wwKad

crnasBaiTe MOHTaXHUTE pasMepn 1 Pa3CcToAHUATA 3a
6e30MnacHOCT BbB BUCOKUA LIKadd.
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~
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7 3623
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Brpaxpnalite ypena camo TO/IKOBa BMCOKO, Ye AOMbAHU-
TENHUAT akcecoap Aa Moxe 6e3npobnemMHo aa ce us-
Baxkaa.
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OTcTpaHeTe onopHUTE KpadeTa.

16.6 MoHTa)K BbB BUCOK LUKad

crnasBanTe MOHTaXHUTE pasMepn 1 PascToaHUATa 3a
©e30NaCcHOCT BbB BUCOKMA LWKad.
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™ =
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Brpaxgalite ypena camo TO/IKOBaA BUCOKO, Y€ AOMbHK-
TENHWAT akcecoap aAa Moxe 6e3npobnemMHo Ja ce us-

Baxaa.
HacTtpolite onopHuUTe Kpaka.

/.




16.7 BrpaxagaHe Ha ypeaa
1. Bkapalite ypena gokparn.

He npertBaiite 3axpanBalliunsa kaden, He ro saun-
BalTe U He ro npekapsanTe npes ocTpu pboose.
2. [poBepeTe pa3CTOAHMETO A0 ChCEAHUTE yPeau.

r—— ]

—

min. 3mm-»||«

YA\

3. BHUMAHME!

Mpw oTBAPAHETO Ha BpaTtarta Ha ypeda ypedbT MOXe

[la ce HakMoHW Hanpe.
» 3agpbXxTe ypena Ha Nosuumna Npu oTBapAHe Ha
BpartaTa Ha ypeja.

BasHO oTBOpeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

PbKkoBOACTBO 3a MOHTaX bg

4. 3aBuHTeTE ypeaa KbM Likada OT HacpeluHara cTpa-

6.
7.

8.

Ha Ha WapHupuTe.

MpeasaputeNHO NPOOUINTE OTBOPUTE 38 BUHTOBO
CBbP3BaHe OT CTpaHaTta Ha naHTUTe BbpXy LKada.

[ToKpwuiTe naHTUTE Ha BpaTaTta.

Vsnonsearite Oyprusa 3a AbPBO C ANAMETHD 2 MM.
OTCcTpaHeTe CTPYXKUTE OT KaMepara.

3aBMHTETE ypeada KbM Wkada OT cTpaHaTta Ha wap-
HUpUTe.

Csanete o1 Kamepara 1 OT BpaTarta OnakoBbYHNA
mMaTepuan u odnensaloTo Posmo.

16.8 [lemoHTaM Ha ypena

arOd=

M3kntoueTe ypeaa OT HanpexeHueTo.

OTBOpeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

OTBUitTe GNeHanTe BNABO 1 BAACHO.

PasBuiiTe 3akpensatyute OONTOBE.

Jleko noBaurHeTe ypeaa v ro nsternete Jokpan.
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16.2 Montarea in siguranta..........cocceeevieviinceninninnnnne 47

1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau inmanarii acestora urmatorului
proprietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.
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1.2 Utilizarea conform destinatiei

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi

efectuata numai de catre personal de speciali-

tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-

ma unei conectari eronate, dreptul de garantie

este anulat.

Numai la montajul regulamentar corespunza-

tor instructiunii de montaj este garantata sigu-

ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil

pentru functionarea ireprosabila la locul de in-

stalare.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prepararea de alimente si bauturi.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

® in cazul uzului casnic si al utilizarilor
similare, de exemplu: in bucatariile pentru
angajatii din centrele comerciale, birouri si
alte domenii comerciale; in medii agricole;
de catre clientii din hoteluri si alte cladiri
rezidentiale; in pensiuni cu mic dejun
inclus.

® pana la o inaltime de 4000 m deasupra
nivelului marii.

Acest aparat este in conformitate cu standar-

dul EN 55011, respectiv CISPR 11. Acesta

este un produs din grupa 2, clasa B. Grupa 2

inseamna ca microundele sunt generate in

scopul incalzirii alimentelor. Clasa B indica

faptul ca aparatul este adecvat pentru uzul

casnic.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari Si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.



1.4 Utilizarea in siguranta

Introduceti intotdeauna accesoriul in locul co-
respunzator din interiorul cuptorului.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Obiectele inflamabile depozitate in interiorul
cuptorului se pot aprinde.

» Nu depozitafi niciodata obiecte inflamabile
in interiorul cuptorului.

» Daca iese fum, opriti aparatul sau scoateti
stecherul din priza si lasati usa aparatului
inchisa pentru a stinge eventualele flacari.

Resturile libere de alimente, grasimea si zea-

ma de fripturd se pot aprinde.

» Tnainte de functionare, indepértati murdarii-
le grosiere din interiorul cuptorului si de pe
accesorii.

/\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Accesoriile sau vesela vor deveni foarte fier-
binti.

» Scoateli intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-
rie.

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cup-

torului se pot aprinde.

» Turnali peste alimente numai cantitati mici
de bauturi cu continut ridicat de alcool.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de oparire!

In timpul utilizarii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

La deschiderea usii aparatului poate iesi abur

fierbinte. In functie de temperatura, aburii pot

fi uneori greu de observat.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

» Tineti copiii la distanta.

Apa din interiorul fierbinte al cuptorului poate

duce la formarea de aburi fierbinti.

» Nu turnati niciodata apa in interiorul cupto-
rului fierbinte.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

n cazul in care este zgariat, geamul usii apa-

ratului se poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi
sau raclete metalice ascutite pentru a cura-
ta geamul usii aparatului, in caz contrar, su-
prafata se poate zgaria.

Siguranta ro

Balamalele usii aparatului se misca la deschi-
derea si inchiderea usii si va puteti prinde ma-
na.

» Nu introduceti mainile in zona balamalelor.

Componentele din interiorul usii aparatului pot
avea muchii ascutite.

» Purtati manusi de protectie.

/A AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare
la retea al acestui aparat, acesta trebuie in-
locuit de catre producator, de catre servici-
ul sau pentru clienti sau de catre o persoa-
na calificata in mod similar, pentru a evita
pericolele.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare

electrica este periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu surse de cal-
dura sau cu componentele fierbinti ale apa-
ratului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu varfuri sau mu-
chii ascultite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau
modificarea cablului de alimentare electri-
ca.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu
fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
reteaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat
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ro Siguranta

stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.
— Pagina 40

A\ AVERTISMENT - Pericol: Magnetism!

In panoul de comand3 sau la elementele de

operare se folosesc magneti permanenti.

Acestia pot avea influenta asupra implanturilor

electronice, de exemplu, stimulator cardiac

sau pompe de insulina.

» Purtatorii de implanturi electronice trebuie
sa mentina o distanta minima de 10 cm fa-
ta de panoul de comanda.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

1.5 Cuptor cu microunde

CITITI CU ATENTIE INFORMATIILE MPOR-
TANTE PRIVIND SIGURANTA SI PASTRATI-LE
IN VEDEREA CONSULTARII ULTERIOARE

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Alte utilizari ale aparatului decat cea prevazu-

ta sunt periculoase si pot provoca pagube.

De exemplu papucii de casa, pernele medici-

nale cu cereale incélzite se mai pot aprinde i

dupa cateva ore.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte in interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Ultilizati aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

Alimentele, ambalajele si recipientele in care

se afla acestea se pot aprinde.

» Nu incalziti niciodata alimente in ambalaje
izoterme.

» Nu ncalziti niciodata fara supraveghere ali-
mente in recipiente din plastic, hartie sau
alte materiale inflamabile.

» Nu setati niciodata o putere sau o durata
excesiv de mari la cuptorul cu microunde.
Orientati-va dupa indicatiile din aceste in-
structiuni de utilizare.
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» Nu uscati niciodata alimentele in cuptorul
cu microunde.

» Alimentele cu continut scazut de apa, de
exemplu, painea, nu trebuie niciodata
dezghetate sau incalzite la o treapta de pu-
tere prea mare a microundelor sau pentru
un timp prea indelungat.

Uleiul alimentar se poate aprinde.

» Nu incalziti niciodata exclusiv ulei alimentar
la cuptorul cu microunde.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Lichidele sau alte alimente aflate in recipiente

inchise etans pot exploda cu usurinta.

» Nu incalziti niciodata lichide sau alte ali-
mente in recipiente inchise etans.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Alimentele cu coaja sau pielita dura pot plesni
exploziv in timpul, sau chiar dupa incalzire.

» Nu preparati niciodata oua in coaja si nu in-
calziti oua fierte tari in coaja.

» Nu preparati niciodata scoici sau crusta-
cee.

» In cazul oudlor ochi sau al oualor in pahar,
trebuie ca mai intéi sa intepati galbenusul.

» In cazul alimentelor cu coaja sau invelis ta-
re, de exemplu, mere, rosii, cartofi sau car-
naciori; coaja poate crapa. Inainte de incal-
zire, intepati coaja sau inveligul.

Caldura nu se distribuie uniform in mancarea

pentru bebelusi.

» Nu incalziti niciodata alimentele pentru be-
belusi in vase inchise.

> Tndepértati intotdeauna capacul sau tetina.

» Dupa incalzire, amestecati sau agitati bine.

» Verificali temperatura inainte de a oferi
mancarea copilului.

Alimentele incalzite emit caldura. Vesela se

poate infierbanta foarte puternic.

» Scoateti Intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-

_ rie.

In cazul alimentelor inchise intr-un ambalaj

etans, ambalajul poate crapa.

» Respectati intotdeauna specificatiile de pe
ambalaj.

» Scoateti intotdeauna preparatele din interio-
rul cuptorului utilizand o manusa de bucata-
rie.

In timpul utilizarii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.



Alte utilizari ale aparatului decéat cea prevazu-
ta sunt periculoase. De exemplu, supraincalzi-
rea papucilor, a pernelor umplute cu cereale
sau boabe, a buretilor, a lavetelor umede si a
altor articole similare duce la arsuri.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte in interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizati aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

A\ AVERTISMENT - Pericol de oparire!

in cazul Incalzirii lichidelor, este posibil& intar-

zierea fierberii. Aceasta inseamna ca se atin-

ge temperatura de fierbere fara sa se produ-

ca bulele tipice de vapori. Actionati cu atentie

chiar si in cazul unei miscari mici a vasului.

Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si

poate fi improscat.

» La incalzire, puneti intotdeauna o lingura in
vas. In acest fel, evitati fenomenul de intar-
ziere a fierberii.

VALY

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Vesela neadecvata se poate sparge. Vesela
din portelan si ceramica poate avea orificii fi-
ne in méanere si capac. In spatele acestor orifi-
cii, exista cavitati. Umiditatea care patrunde in
cavitali poate provoca spargerea veselei.
» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-
crounde.

Prevenirea pagubelor materiale ro

In cazul functiondrii cu microunde, vesela si

recipientele din metal sau vesela cu ornamen-

te metalice pot genera scantei. Aparatul poate

suferi deteriorari.

» In cazul functionarii doar cu microunde, nu
utilizati niciodata recipiente din metal.

» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-
crounde.

/\ AVERTISMENT - Pericol de
electrocutare!

Aparatul functioneaza cu tensiune inalta.
» Nu inlaturati niciodata carcasa.

/A\ AVERTISMENT - Pericol de afectare

grava a sanatatii!

In cazul curatarii necorespunzatoare, suprafa-

ta aparatului poate suferi deteriorari, durata

de viata a aparatului se poate reduce si pot
rezulta situatii periculoase, de exemplu, iesi-
rea energiei produse de microunde.

» Curatati cu regularitate aparatul si indepar-
tati imediat resturile de alimente.

» Mentineti intotdeauna curate interiorul cup-
torului, usa si balamaua usii.

- "Curatare si ingrijire", Pagina 38

Nu utilizati niciodata aparatul daca usa aces-

tuia este deteriorata. Este posibil ca energia

produsa de microunde sa iasa.

» Nu utilizati niciodata cuptorul daca usa
acestuia sau cadrul din plastic al usii pre-
zinta deteriorari.

» Reparatiile trebuie efectuate numai de uni-
tatea de service abilitata.

La aparatele fara carcasa este emisa energie

produsa de microunde.

» Nu indepartali niciodata carcasa.

» Pentru lucréri de intretinere sau reparatii,
chemati unitatea service abilitata.

2 Prevenirea pagubelor materiale

2.1 Generalitati

ATENTIE!

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cuptorului se

pot aprinde si pot provoca deteriorari permanente ale

aparatului. In cazul unei deflagratii, usa aparatului poa-

te exploda si, eventual, ar putea cadea. Geamurilor usii

se pot crapa si sparge. Din cauza formatii de subpre-

siune, interiorul aparatului se poate deforma.

» Nu incalziti bauturi spirtoase (= 15% vol.) in stare
nediluata (de exemplu, pentru a le turna lana sau
peste alimente).

Umiditatea prelungita din interiorul aparatului duce la

coroziune.

» Indepartati prin stergere apa de condens dupa finali-
zarea fiecarui proces de preparare.

» Nu pastraii alimente umede pentru un timp mai lung
in interiorul cuptorului inchis.

> Nu depozitati preparate in interiorul cuptorului.

In cazul utilizarii usii cuptorului pe post de suprafata de

asezare sau de depozitare, aceasta poate suferi deteri-

orari.

» Nu va urcati, nu va asezati, nu agatati si nu sprijiniti
obiecte pe usa aparatului.
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ro Protectia mediului si economisirea

Tn functie de tipul de aparat, accesoriile pot zgéaria gea-

mul usii in momentul Inchiderii usii aparatului.

» Introduceti intotdeauna accesoriile pana la opritor in
interiorul aparatului.

2.2 Cuptor cu microunde

Respectali aceste instructiuni atunci cand utilizati cup-
torul cu microunde.

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca
producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-
trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantd minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fatd de partea interioara a
usii.

Vesela din aluminiu introdusa n aparat poate provoca

scantei. Aparatul se va deteriora prin formarea de

scantei.

» Nu utilizati vesela din aluminiu in aparat.

Functionarea aparatului fard alimente duce la suprasar-

cina.

» Nu porniti niciodata cuptorul cu microunde daca nu
exista preparate in interiorul acestuia. Exceptia o re-

rezintd un test scurt pentru vesela.

Al

v | X

Prepararea multipld, succesiva de popcorn la microun-

de la o treapta de putere prea mare a microundelor

poate determina deteriorarea interiorului cuptorului.

» Ldsali aparatul sa se raceasca timp de mai multe
minute intre procesele de preparare.

» Nu setali niciodata o putere prea mare a microunde-
lor.

» Utilizati o putere de maximum 600 W.
Asezati intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie
din sticla.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni, aparatul dvs. va
consuma mai putind energie electrica.

Ascundeti ceasul in modul standby.
= [n modul standby, aparatul economiseste energie.
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Nota:

Aparatul necesita:

= max. 1 Win regimul de functionare, cu display-ul
activat

= max. 0,5 W in regimul de functionare, cu display-ul
dezactivat



Cunoasterea ro

4 Cunoasterea

4.1 Panoul de comanda Display

Prin intermediul elementului de operare setali toate fun- Taste tactile

cliile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta- ——

diul de operare. Element de comanda ShiftControl

In functie de tipul aparatului unele detalii pot fi diferite
de cele prezentate in imagine, de ex. culoarea si forma.

Mikrowelle
600 w

( PI01:00min|s )

|® al ®| |< - >| oo >|||

Taste tactile
Tastele tactile sunt taste sensibile la atingere. Pentru a selecta o functie, atingeti tasta corespunzatoare.

Simbol Tasta tactila Utilizare

® conectare/deconectare Conectarea sau deconectarea apara-
tului

0O Meniul principal Selectarea modurilor de functionare
Si setarilor

® Functiile de timp Setarea temporizatorului

fi Informatii Prezentarea informatiilor suplimenta-
re

al Deschiderea automata a usii Deschiderea usii aparatului

DI start/stop Pornirea sau intreruperea functionarii

Nota: Cand se aprinde i, atingeti fi pentru a afisa timp
de céteva secunde mai multe informatii.

Element de comanda ShiftControl

Cu ajutorul elementelor de comanda ShiftControl, navigali prin randurile prezentate pe display si selectali setarile.
Setarile pe care le puteti modifica au sageti orientate spre dreapta si spre stanga.

Simbol Tasta tactila Utilizare

( Stanga Navigare spre stanga pe display

) Dreapta Navigare spre dreapta pe display

~ Sus Navigare in sus pe display

~ Jos Navigare in jos pe display

Nota: Daca mentineti apasate tastele, puteti derula ra- Display

pid valorile de setare. Daca eliberati tasta, derularea ra- Pe display puteti vedea valorile curente de setare, posi-

pida este oprita. bilitdtile de selectare sau textele cu instructiuni.
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ro Inainte de prima utilizare

Meniul principal
Pentru a accesa meniul principal, apasati tasta (.

Simbol Descriere

o Microunde

pa Programe
Prepararea simpla a preparatelor se-
lectate

op Setari
Modificarea individuala a setarilor
aparatului

4.2 Interiorul cuptorului

Functiile din interiorul cuptorului faciliteaza utilizarea
aparatului.

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului se active-
aza atunci cand este deschisa usa aparatului. In cazul
in care usa aparatului ramane deschisa mai mult de
aproximativ 5 minute, sistemul de iluminare a interioru-
lui cuptorului se deconecteaza.

La majoritatea modurilor de incalzire si functiilor, siste-
mul de iluminare a interiorului cuptorului este aprins in
timpul functionarii. Atunci cand procesul de preparare
s-a finalizat, sistemul de iluminare a interiorului cuptoru-
lui se dezactiveaza.

Suflanta de racire

Suflanta de racire se conecteaza si se deconecteaza in
functie de necesitati. Aerul cald este degajat pe deasu-
pra usii prin intermediul fantelor de ventilare.

ATENTIE!

Acoperirea fantelor de ventilare determind supraincalzi-
rea aparatului.

» Nu acoperiti fantele de ventilare.

Pentru o racire mai rapida a interiorul cuptorului dupa
finalizarea procesului de preparare, suflanta de racire
continud sa functioneze pentru o anumita perioada de
timp. Atuinci cand aparatul functioneaza cu mocroun-
de, acesta raméane rece, insa suflanta de racire se acti-
veaza. Suflanta de racire poate continua sa functioneze
si dupa finalizarea procesului de preparare cu icroun-
de.

Apa de condens

Tn timpul procesului de preparare, in interiorul cuptoru-
lui si pe usa acestuia se poate acumula apa de con-
dens. Acumularea apei de condens este un fenomen
normal care nu afecteaza functionarea aparatului. Inde-
partati prin stergere apa de condens dupa finalizarea
procesului de preparare.

Sistemul de deschidere automata a usii

Cand atingeti sistemul de deschidere automata a usii,

aceasta se deschide. Puteti deschide complet usa apa-

ratului in mod manual.

Observatii

= |n cazul unei pene de curent, sistemul de deschide-
re automata a usii nu functioneaza. Puteli deschide
manual usa.

m  Daca deschideti usa aparatului in timpul procesului
de preparare, procesul de functionare va fi intrerupt.

= Cand inchideti usa aparatului, procesul de functio-
nare nu continua automat. Porniti procesul de fun-
ctionare.

m  Daca aparatul este deconectat pentru o perioada
mai lunga de timp, usa aparatului se deschide cu in-
tarziere.

5 Inainte de prima utilizare

Efectuati setarile necesare pentru prima punere in fun-
ctiune. Curatati aparatul si accesoriile.

5.1 Prima punere in functiune

Dupa conectarea la reteaua de alimentare cu energie

electrica sau dupa o pana de curent mai indelungata,

sunt afisate setarile pentru prima punere in functiune a

aparatului.

Observatii

m  Puteli adapta in orice moment aceste setéri din ca-
drul setarilor de baza.
— "Setdrile de baza", Pagina 37

= |nainte de prima punere in funciiune si dupa fiecare
pana de curent, deschideli si inchideti usa aparatu-
lui, pentru a verifica partea interioara a acesteia.

Setarea limbii

1. Cu >~ navigali la randul urmator.
2. Selectati limba cu ( sau ).

3. Cu ~ navigali la randul anterior.
4. Selectati setarea urmétoare cu ).

Setarea orei
1. Cu ~ navigati la randul urmator.
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Selectati ora curenta cu ( sau ).

Cu >~ navigati la randul urmator.

Selectati minutele cu ( sau ).

Apasati In mod repetat pe ~, pana cand apare
“Ora”.

6. Selectati setarea urmétoare cu ).

Nota: in

- "Setdrile de baza", Pagina 37 stabiliti daca pe dis-
play se va afisa sau nu ora curenta si data in timp ce
aparatul este deconectat.

Il ol

Setarea datei

Cu ~ navigati la randul urmator.

Selectati ziua curenta cu € sau ).

Cu ~ navigati la randul urmator.

Selectati luna curent cu ( sau ).

Cu >~ navigati la randul urmator.

Selectati anul curent cu € sau ).

Apasati In mod repetat pe ~, pana cand apare “Da-
ta”.

Preluati setarile cu ).

Prima punere in functiune este finalizata.

Nogasrwh~

*®

<



5.2 Curatarea aparatului inainte de prima
utilizare
Tnainte de a prepara pentru prima dat& alimente cu aju-

torul aparatului, curatati interiorul acestuia si accesorii-
le.

Utilizarea de baza ro

1. Asigurati-va ca in interiorul cuptorului nu exista res-
turi de ambalaj, accesorii sau alte obiecte.

2. Curatati suprafetele netede din interiorul cuptorului
utilizdnd o lavetda moale, umeda.

6 Utilizarea de baza

6.1 Conectarea aparatului

Porniti aparatul cu ©.

v Pe display apare sigla Neff si apoi valoarea maxima
a puterii microundelor.

v Aparatul este pregatit pentru functionare.

6.2 Deconectarea aparatului

» Deconectati aparatul cu O.

v Aparatul intrerupe functiile aflate in derulare.

v Pe afisaj vor fi afisate ora curenta si data.

Nota: Atunci cand nu aveti nevoie de aparat, deconec-
tati-l. In cazul in care nu se efectueaza nicio setare pen-
tru o perioada mai indelungata de timp, aparatul se de-
conecteaza automat.

6.3 Pornirea modului de functionare

» Porniti modul de functionare cu PIl.
v Pe display sunt afisate setarile.

Nota: Daca deschideti usa aparatului in timpul functio-
narii acestuia, aparatul va intrerupe procesul de prepa-
rare si va opri derularea duratei de timp setate. Daca
dorifi sa reporniti procesul de functionare, inchideti usa
apartaului si apasati pe Pll.

6.4 intreruperea functionarii

1. Apasati pe DIl

v Aparatul intrerupe procesul de functionare.

2. Pentru a sterge toate setérile, apasati ©.

Nota: Daca deschideti usa aparatului, procesul de pre-
parare se intrerupe. Ventilatorul de racire poate functio-
na in continuare dupa o intrerupere sau o anulare a
functionarii.

6.5 Setarea modului de functionare

In momentul conectérii aparatului, pe display se afisea-

za modul de functionare propus. Puteti porni imediat

modul de functionare propus sau puteti seta un alt

mod de functionare.

1. Apasati pe (.

Pe display se afiseaza modurile de functionare.

Selectati un mod de functionare cu { sau ).

Cu ~ navigati la rAndul urmator.

Selectati setarea cu { sau ).

In functie de modul de functionare, poate fi posibila

efectuarea de setari suplimentare.

5. Pentru fiecare setare suplimentara, accesati randuri-
le urmatoare cu ~.

6. Selectati setarea cu ( sau ).

7. Apasati pe Dll.

v Aparatul porneste modul de functionare.

Nota: Pentru a parasi setarea actuala si a ajunge la
nivelul modurilor de functionare, apasati pe (.

BWMN<

7 Microunde

Microundele va ajuta sa preparati, sa incalziti, sa coa-
ceti sau sa decongelati deosebit de rapid alimentele.

7.1 Vesela si accesoriile adecvate pentru
microunde

Pentru a incalzi uniform alimentele si a nu deteriora
aparatul, utilizati vase si accesorii adecvate.

Nota: Tnainte de a utiliza vase pentru cuptorul cu micro-
unde, respectali informatiile oferite de producéatori. Da-
ca aveti dubii, efectuati o testare a vaselor.
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ro Microunde

Vase si accesorii

adecvate pentru utilizarea Rationament
in cuptorul cu microunde

Vase realizate din materi- Aceste materiale permit
ale termorezistente si trecerea microundelor.
adecvate pentru utilizarea Vesela care nu este ter-
in cuptorul cu microunde: morezistenta si se deterio-
= Sticla reaza in cazul contactului
= \itroceramica cu microundele.
= Porfelan
= Material plastic termo-

rezistent
m  Ceramica complet

smaltuitd, fara fisuri

Nota: Pentru a evita feno-
menul de intarziere a fier-
berii, puteti utiliza taca-
muri din metal, de exem-
plu, o lingura introdusa in
pahar.

Tacamuri din metal

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu perelii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantd minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fatd de partea interioara a
usii.

7.3 Puterile pentru microunde

Neadecvate pentru utilizarea in cuptorul cu
microunde

adecvate pentru utilizarea Rationament
in cuptorul cu microunde

Vesela din metal

Metalele nu lasa s& trea-
ca microundele. Alimente-
le se incalzesc slab.

Decoratiunile din aur sau
argint pot fi deteriorate de
microunde.
Recomandare: Acest tip
de vesela trebuie utilizat
numai daca producatorul
garanteaza caracterul
adecvat al veselei pentru
utilizarea in cuptorul cu
microunde.

Vase cu decoratiuni din
aur sau argint

7.2 Testarea vaselor in ceea ce priveste
compatibilitatea cu cuptorul cu microunde

Verificati daca vasele sunt adecvate pentru utilizarea in
cuptorul cu microunde efectudnd o testare a acestora.
Aparatul poate fi pus in functiune cu functia de prepe-
rare cu microunde si fara alimente numai in cazul testa-
rii vaselor de gatit.

/\ AVERTISMENT - Pericol de oparire!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fierbinti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

Tineti copiii la distanta.

Introduceti vasul gol in interiorul cuptorului.

Setali puterea maxima a microundelor si lIdsati apa-

ratul sa functioneze timp de 2 - 1 minut.

Porniti procesul de functionare.

Verificati mai multe aspecte privind vasul:

- Daca vasul este rece sau caldut, acesta este
adecvat pentru cuptorul cu microunde.

— Daca vasul este fierbinte sau genereaza scantei,
intrerupeti testarea acestuia. Vasul nu este adec-
vat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.

MNA Y

Eal o

Aici este disponibila o prezentare generala a puterilor pentru microunde si a utilizarii acestora.

Puterea microun- Durata maxima
delor exprimata in

Utilizare

wati

90 W 1:30 ore Decongelati alimente delicate.

180 W 1:30 ore Decongelati alimente si continuati prepararea acestora.
360 W 1:30 ore Preparati carne si peste sau incalzili alimente delicate.
600 W 1:30 ore Incalziti si preparati alimente.

900 W 30 de minute Incalziti lichide.

Puterea maxima nu este prevazuta pentru incéalzirea alimentelor.

Valori propuse

Pentru fiecare treapta de putere a microundelor, apara-
tul propune o durata. Puteti prelua valoarea propusa
sau puteti efectua modificari in domeniul respectiv.
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7.4 Setarea microundelor

Atunci cand conectati aparatul, pe display apare intot-
deauna, ca valoare propusa, puterea cea mai mare a
microundelor.

1. Respectali instructiunile privind siguranta.
— Pagina 28

2. Respectali instructiunile privind evitarea deteriorari-
lor. = Pagina 30

3. Respectati indicatiile privind vasele si accesoriile
adecvate pentru utilizarea In cuptorul cu microunde.
- Pagina 33

4. Apasati pe ©.

v Aparatul este pregatit pentru functionare. Pe display

este prezentata valoarea maxima propusa a puterii

microundelor. Puterea microundelor poate fi modifi-

cata in orice moment.

Selectati o putere a microundelor cu { sau ).

Pe display este prezentata puterea microundelor si

o valoare propusa.

Apdsali pe ~.

Cu ( sau ) setati durata de preparare dorita.

Apasati pe DIl.

Aparatul porneste modul de functionare.

Derularea duratei este prezentata pe display.

Cand durata de preparare expira, este emis un sem-

nal sonor.

Pentru a dezactiva mai rapid semnalul sonor, apasa-

ti pe C.

<o
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10. Deconectati aparatul cu O.

Observatii

» Dacé apasati O, pe display este prezentata pentru
scurt timp functia de temporizare. Penrtu a dezacti-
va iCanediat functia de temporizare, apasati din nou
pe O.

®» Dacd usa aparatului este deschisa in timpul prepa-
rarii, ventilatorul de racire poate functiona in continu-
are.

7.5 Modificarea duratei de preparare

Puteti modifica in orice moment durata de preparare.
» Modificati durata de preparare cu € sau ).
v Funciionarea continua.

7.6 Modificarea puterii microundelor

Puteti modifica puterea microundelor in timpul procesu-
lui de functionare.

1. Cu ~ comutati la puterea microundelor.

2. Cu (sau setati puterea doritd a microundelor.

v Durata de preparare nu va fi modificata.

v Functionarea continua.

Nota: Dacd durata de preparare setata depaseste du-
rata maxima pentru puterea de 900 W a microundelor,
aparatul reduce automat durata de preparare. Functio-
Eﬁirea este intrerupta. Porniti modul de functionare cu

8 Programele

Programele va permit sa preparati in interiorul aparatu-
lui diferite alimente, iar setarile optime sunt selectate
automat.

8.1 Recomandari privind setarile pentru
preparate

Pentru obtinerea unor rezultate de preparare opimte, ti-

neti cont de aceste indicatii.

»  Utilizati numai alimente aflate in stare optima.

m  Scoateti alimentele din ambalaj si cantariti-le. Daca
nu puteti seta greutatea exacta la aparat, rotunjifi-o
in sus, respectiv in jos.

m Utilizali numai vase de géatit termorezistente,
adecvate pentru utilizarea In cuptorul cu microunde,
de exemplu, din sticla sau ceramica.

® |ntroduceti alimentele in interiorul rece al cuptorului.

Decongelarea

m  Congelati si depozitati alimentele la o temperatura
de -18 °C, in pachete plate si portionate.

m  Asezati alimentul congelat pe o vesela plata,
de exemplu, o farfurie de sticlda sau portelan.

m  Est posibil ca alimentele sa nu fie complet
decogelate dupa finalizarea programului. Cu toate
acestea, alimentele pot fi preparate ulterior in mod
optim.

m | a decongelarea carnii sau a carnii de pasare se
formeaza lichid. Cand intoarceti alimentul,
indepartafi lichidul. Nu-l folosii si nu il aduceti In
contact cu alte alimente.

= Dupa intoarcere, indepartali carnea tocata deja
decongelata.

®  Asezati pasarile intregi mai intai cu partea cu
pieptul, iar bucdtile de pasare cu partea cu piele pe
vesela.

Legume

® | egume proaspete: Tdiati in bucati egale. Pentru
fiecare 100 g, adaugati o lingura de apa.

®= | egume congelate: Sunt adecvate numai legumele
blansate, nu si cele semipreparate. Legumele
congelate cu sos de frisca nu sunt adecvate.
Adaugati 1 pana la 3 linguri de apa. Pentru spanac
si varza rosie nu addugati apa.

Cartofi

m  Cartofi natur: Taiafi-i Tn bucati egale. Pentru fiecare
100 g adaugati doua linguri de apa si putina sare.

m  Cartofi fierfi in coaja: Folositi cartofi de marimi
egale. Spalati-i si intepati coaja. Asezali cartofii Inca
umezi intr-un vas fara apa.

m  Cartofi la cuptor: Folosili cartofi de grosimi egale.
Spalati-i, stergeti-i si intepati coaja.

Orez

= Nu folositi orez decortificat sau orez pentru fierbere.

m  Adaugati la orez o cantitate de doud pana la de
doua ori si jumatate mai mare de apa.

Timp de odihna

Dupa finalizarea programului, unele preparate necesita
inca un timp de odihna in interiorul cuptorului.
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Preparat Timp de odihna
Legume aproximativ 5 minute
Cartofi aproximativ 5 minute

Mai intai varsati apa care
s-a acumulat

Orez aproximativ 5-10 minute

8.2 Setarea programului

1. Apasati pe ©.

Aparatul este pregatit pentru functionare.
Apasati pe (1.

Pe display se afiseaza modurile de functionare.
Cu { sau ) selectati modul de functionare p%.
Apasati pe ~.

Pe display apare primul program.

Cu ( sau ) setati programul dorit.

LR YA IR LY

8.3 Tabelul de programe

2

Apasati pe ~.

Pe display se afiseaza o valoare propusa pentru
greutate.

7. Cu( sau) setati greutatea dorita.

8. Apdsati pe >~

v Pe display se afiseaza recomandarea de preparare.
9

4

4

<

. Apasati pe Pll.
Aparatul porneste modul de functionare.
Derularea duratei este prezentata pe display.

10. Daca timpul derularii programului pe display sunt
afisate indicalii privind intoarcerea sau amestecarea
alimentelor:

- Deschideti usa aparatului.

- Maruntiti, amestecati sau intoarceti alimentele.
- Inchideti usa aparatului.

- Apasati pe Dll.

Nota: Chiar daca nu intoarceti sau nu amestecati ali-

mentele, programul functioneaza normal in continuare

pana la finalizare.

Programele calculeaza durata de preparare.

Programele permit prepararea usoara a alimentelor. Selectati un program si specificali greutatea preparatului. Seta-

rea optima este configurata de catre program.

Decongelare

Preparat Alimente adecvate Interval de gre- Vase/Accesorii
utate in kg
Decongelare paine' Paine, intreaga, rotunda sau lunguiata, felii 0,20 - 1,50 Vas plat, fara capac
de péine, pandispan, prajituri dospite, praji- Baza interiorului cuptorului
turi cu fructe, prajituri fara glazura, frisca sau
gelatina
Decongelare carne' Fripturd, felii de carne, carne tocatd, carne 0,20 - 2,00 Vas plat, fara capac

de pui

Baza interiorului cuptorului

Decongelare peste’ Peste intreg, file de peste, medalion de peste 0,10 — 1,00

Vas plat, fara capac
Baza interiorului cuptorului

' Respectati semnalul de intoarcere a preparatului.

Preparare

Preparat Alimente adecvate

Interval de gre- Vase/Accesorii
utate in kg

Legume, proaspete’  conopidd, broccoli, morcovi, gulii, praz, ardei, 0,15 — 1,00

dovlecei

Vas cu capac
Baza interiorului cuptorului

Legume, congelate’ conopida, broccoli, morcovi, gulii, varza 0,15 - 1,00

rosie, spanac

Vas cu capac
Baza interiorului cuptorului

Cartofi fierti
cafi egale

Cartofi cu sau fara coaja, cartofi tdiati in bu- 0,20 - 1,00

Vas cu capac
Baza interiorului cuptorului

Orez' Orez cu bob lung

0,05 - 0,30 Vas Tnalt, cu capac

Baza interiorului cuptorului

' Respectati semnalul de amestecare a preparatului.
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9 Temporizator

Dupa emiterea semnalului sonor puteti stabili o durata
de temporizare. Durata maxima de temporizare care
poate fi setatd este de maximum 24 de ore.

Aceasta functie se desfasoara independent de functio-
narea aparatului si de celelalte functii de timp. Semna-
lul temporizatorului se deosebeste de celelalte semna-
le.

9.1 Setarea temporizatorului

1. Apasati pe .

v Pe display apare temporizatorul.

2. Cu(sau? setati durata de temporizare.

3. Apasati pe .

Dupa céateva secunde, temporizatorul porneste auto-

mat.

Incepe derularea duratei de temporizare setate.

v Dupa scurt timp, afisajul revine la informatiile pre-
zentate anterior.

v Daca se deruleaza un mod de functionare, pe dis-
play este afisat suplimentar un simbol al temporiza-
torului. Daca aparatul este deconectat, pe display
este afisata durata de temporizare si un simbol al
temporizatorului.

<

v Cand durata de temporizare a expirat, se emite un
semnal sonor.

4. Pentru a dezactiva mai rapid semnalul sonor, apasa-
ti pe ©

9.2 Modificarea duratei setate la
temporizator

1. Apasati pe O.

v Pe display apare temporizatorul.

2. Cu(sau) modificati durata de temporizare.

Nota: Temporizatorul raméane vizibil pe display atunci
céand aparatul este deconectat.

In timp ce se deruleaza un mod de functionare, puteti
selecta temporizatorul cu ®. Durata de temporizare se
afla in centru pentru o perioada de timp. Durata de
temporizare poate fi modificata.

9.3 Anularea functionarii temporizatorului

» Resetati durata de temporizare.
v Dupa preluare, simbolul nu mai este aprins.

10 Setarile de baza

Puteti regla setdrile de baza ale aparatului dupa cum
este necesar.

10.1 Modificarea setarii de baza

Apasati pe ©.

Apésati pe 1.

Cu ( sau )'Setari " selectati <.

Cu >~ navigati la randul urmator.

Selectati setarea cu ( sau ).

Daca este necesar, navigali la randul urmator cu ~.
Selectati setarea cu ( sau ).

Apésati pe 1.

Pentru a salva setarea, selectati "Salvare".

Nota Dupa o pana de curent, modificarile setarilor de
baza efectuate de dumneavoastra se pastreaza.

NG RLNA

10.2 Prezentare generala a setarilor de baza

Aici gasiti o prezentare generald a setarilor de baza si
a setarilor din fabrica. Setarile de baza depind de dota-
rea aparatului dumneavoastra.

Observatii

m  Modificarile setarilor pentru limba, pentru semnalul
sonor al tastelor si pentru luminozitatea display-ului
sunt active imediat. Toate celelalte setari devin acti-
ve numai dupa salvare.

m  Modificarile setarilor de baza sunt pastrate chiar si
dupa producerea unei pene de curent. Numai setari-
le pentru prima punere in functiune trebuie efectuate
din nou dupa producerea unei pene de curent.

— "Prima punere in functiune”, Pagina 32

Setarile de ba- Optiuni

za
Limba Setarea "Limba"
Ora curenta Setarea "Ora curentd"
Data Setarea "Data"
Semnal acus- Duratd scurta
tic Duratd medie'
Durata lunga
Sunet pentru Dezactivata'
taste Activata
Luminozitatea Luminozitatea display-ului se poate
displayului regla in 5 trepte
Treapta 3'
Afisajul orei Digital + data
Digital
Dezactivat'

Reducere lumi- Dezactivata'

nozitate Activata (display-ul va fi mai Intune-
cat intre orele 22:00 si 06:00)
Modul Demo  Dezactivata '

Activata (este afisat numai in primele
3 minute de la resetare sau de la pri-
ma punere in functiune)

Setari din fabri- Resetare
cé Nu resetati '

' Setarile din fabricatie (pot fi diferite in functie de tipul
aparatului)

Nota: Modificarile setarilor pentru limba, pentru semna-
lul sonor al tastelor si pentru luminozitatea display-ului

devin active imediat. Toate celelalte setari devin active

numai dupa salvare.
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10.3 Modificarea orei

1. Apasati pe ©.

2. Apasati pe 0.

3. Cu( sau)"'Setari " selectati &.

4. Cu >~ navigali la r&ndul urmator.

Cu ( sau ) selectati "Ora curentd".

Daca este necesar, navigali la randul urmator cu ~.
Cu ( sau ) modificati "Ora curentad".

Apasati pe (1.

Pentru a salva setarea, selectati "Salvare".

©WENOO

11 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioada indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-I
cu atentie.

11.1 Produse de curatare

Utilizati numai produse de curatare adecvate.

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditaiii in interiorul aparatului poate pro-

voca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de
curatat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

ATENTIE!

Produsele de curatare neadecvate pot deteriora supra-

fetele aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare ascutite sau abrazi-
ve.

» Nu utilizati produse de curatare care au un continut
mare de alcool.

» Nu utilizati niciodata bureti din s&rma sau bureti
abrazivi.
Nu utilizati produse speciale pentru curatare la cald.
Utilizati solutii de curatare pentru sticla, raclete pen-
tru sticla sau produse de ingrijire pentru inox numai
daca acestea sunt recomandate in cadrul instructiu-
nilor de curatare ale anumitor componente.

Lavetele noi contin reziduuri rezultate in urma producii-

ei.

» Spalati bine lavetele din burete noi Tnainte de utiliza-
re.

Produsele de curatare pentru fiecare tip de suprafata si
componenta sunt specificate in instructiunile de curata-
re individuale.

11.2 Curatarea aparatului

Curatati aparatul conform indicatiilor pentru a evita de-
teriorarea diverselor componente si suprafete in urma
curatarii necorespunzatoare cu produse de curatare
neadecvate.

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Resturile libere de alimente, grasimea si zeama de frip-

turd se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartati murdariile grosie-
re din interiorul cuptorului si de pe accesorii.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

In cazul in care este zgariat, geamul usii aparatului se

poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi sau raclete
metalice ascuiite pentru a curata geamul usii apara-
tului, in caz contrar, suprafata se poate zgéria.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 38
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2. Respectali indicatiile privind curatarea componente-
lor aparatului sau suprafetelor acestuia.
3. Daca nu este specificat altfel:
- Curéatati componentele aparatului utilizadnd o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si cu o laveta.
- Apoi uscali cu o laveta moale.

11.3 Curatarea interiorului cuptorului

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale interio-

rului cuptorului.

» Nu utilizati sprayuri pentru cuptoare, agenti de cura-
tare abrazivi sau alte produse agresive de curatare
pentru cuptoare.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 38

2. Curéatali cu o solutie fierbinte de apa cu detergent
sau apé cu otet.

3. In cazul depunerilor de murdarie persistente, utilizati
produse de curatare pentru cuptoare.
Nu aplicati niciodata produse de curatare pentru
cuptoare in interiorul cuptorului atunci cand acesta
este rece.
Recomandare: Pentru a elimina mirosurile neplacu-
te, incalziti o cana cu apa cu cateva picaturi de zea-
ma de lamaéie timp de 1 pana la 2 minute la treapta
de putere maxima a microundelor. Pentru a evita in-
tarzierea fierberii, introduceti intotdeauna o lingura in
vas.

4. Stergeti cu o laveta moale interiorul cuptorului.

5. Lasati interiorul cuptorului sa se usuce cu usa aces-
tuia deschisa.

11.4 Curatarea mastii din fata a aparatului

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale partii

frontale a aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare pentru geamuri, ra-
clete metalice sau raclete pentru geamuri.

» Pentru a evita corodarea suprafetelor frontale din
inox, Indepartati imediat urmele de calcar, grasime,
amidon si albus de ou.

» Pentru curatarea suprafetelor din inox utilizati produ-
se de ingrijire speciale pentru inox, adecvate pentru
suprafete calde.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 38

2. Curatali partea frontald a aparatului utilizand o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si o laveta.
Nota: Pot aparea diferente mici de culoare ale pariiii
frontale a aparatului de la diverse materiale, de
exemplu, sticlda, materiale plastice sau metal.



3. Aplicati produsul de ingrijire pentru inox in strat su-
btire, cu o lavetd moale pe partea frontalda a apara-
tului.

Produsele de ingrijire pentru inox pot fi achizitionate
de la unitatile de service sau din comertul de spe-
cialitate.

4. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

11.5 Curatarea panoului de comanda

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale panou-

lui de comanda.

» Nu stergeti niciodata cu o laveta uda panoul de co-
manda.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curdtare.
— Pagina 38

2. Curatati panoul de comanda cu o laveta din microfi-
bre sau cu o lavetd moale, umeda.

3. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

11.6 Curatarea geamurilor usii

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale geamu-

rilor usiii.

» Nu folosii raclete pentru geamuri.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 38

2. Curatati geamurile usii utilizand o lavetd umeda si
un produs de curatare pentru geamuri.
Nota: Umbrele de pe geamurile usii, care arata ca
niste dungi, sunt reflexii de lumina de la sistemul de
iluminare din interiorul cuptorului.

3. Stergeti ulterior cu o lavetda moale.

Remediati defectiunile ro

11.7 Curatarea garniturii de etansare a usii

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale garnitu-

rii de etansare a usii.

» Pentru curatare nu utilizati raclete metalice sau ra-
clete pentru geamuri.

» Nu folositi detergenti abrazivi.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 38

2. Curatati garnitura de etansare a usii utilizand o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si o laveta moale.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

11.8 EasyClean

Programul de curatare este o alternativa rapida pentru
curatarea ocazionald a interiorului cuptorului. Progra-
mul de curatare Tnmoaie depunerile de murdarie prin
evaporarea solutiei de apa cu detergent. Ulterior, depu-
nerile de murdarie pot fi indepartate cu usurinta.

Setarea programului de curatare

1. Turnali cateva picaturi de detergent intr-o cana cu
apa.

2. Pentru a evita intarzierea fierberii, asezati o lingura

in cana.

Asezati cana in mijlocul interiorului cuptorului.

Setati puterea microundelor la 600 W.

Setali durata la 5 minute.

Porniti microundele.

Dupa expirarea duratei, lasati usa inchisa pentru in-

ca 3 minute.

Stergeti cu o lavetd moale interiorul cuptorului.

Lasati interiorul cuptorului sa se usuce cu usa aces-

tuia deschisa.

N oA
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12 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastra. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultati informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitati cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintali unitatea de ser-
vice abilitata.
- "Serviciul clienti", Pagina 40

12.1 Erori de functionare

/\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucréri de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al
acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre pro-
ducator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau de
catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a
evita pericolele.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functione- Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
aza. » Conectali aparatul la reteaua de curent.

Sigurania din panoul de siguranie s-a declansat.
» Verificali siguranta din panoul de sigurante.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificali functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functione-
aza.

Deficiente de functionare

1. Deconectati siguranta din tabloul de sigurante.

2. Reconectati siguranta dupa aproximativ 10 secunde.

v Daca eroarea a fost remediata prin acest procedeu, mesajul dispare.

3. Dacé anuntul apare din nou, contactati unitatea de service pentru clienti. In acest caz,
specificati cu exactitate mesajul de eroare.
- "Serviciul clienti", Pagina 40

Aparatul nu poate fi
pornit.

Usa aparatului nu este inchisa complet.
» Tnchideti usa aparatului.

Aparatul nu incalzes-
te, pe display se
aprinde simbolul (14

Modul Demo este activat.

1. Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie electricd deconectand pen-
tru scurt timp siguranta de la tabloul cu sigurante.
2. Ininterval de 3 minute, dezactivati modul Demo din setérile de baza.

Sistemul de iluminare
din interiorul cuptoru-
lui nu functioneaza.

Sistemul de iluminare din interiorul cuptorului este defect

» Contactati
- "Serviciul clienti", Pagina 40.

12.2 Indicatii pe display

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Pe display apare me-
sajul de eroare "Exxx"

A aparut o eroare.

1. Daca pe display este afisat un mesaj de eroare, deconectati si reconectati aparatul.

v Daca mesajul de eroare nu mai este afisat pe display, a fost o problema singulara.

2. Daca mesajul eroare este afisat in continuare sau in mod repetat pe display, contactati
unitatea de service si comunicati codul de eroare.

3. Daca pe display este afisat mesajul de eroare E0532, deschideti si inchideti usa aparatu-
lui.

4. Daca pe display este afisat mesajul de eroare E6501, deconectali aparatul si reconecta-
ti-l dupa 10 minute.

13 Evacuarea ca deseu

13.1 Predarea aparatului vechi
Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

me valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din

priza.

2. Separati cablul de alimentare.
3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o

preluare Thapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

B

ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

14 Serviciul clienti

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garantie din tara dumneavoastrd, adresati-va servici-
ului de asistenta pentru clienti, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionafi numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasiti
in lista atasata a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.
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Acest produs are surse de iluminat din clasa de efi-
cien{a energetica E. Sursele de iluminat sunt disponibi-
le ca piese de schimb si trebuie Tnlocuite numai de un
personal de specialitate instruit In acest scop.



14.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.

Placuta cu date tehnice pe care se regasesc aceste
numere este vizibila atunci caAnd deschideli usa apara-
tului.

Procedati astfel ro

Y
[ e FD: Zr | CE /‘:’{
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Type

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveti la Tndemana.

15 Procedati astfel

Pentru diverse preparate, gasiti aici setarile corespun-
zatoare, precum si cele mai bune accesorii si vase. Re-
comandarile sunt speciale pentru aparatul dumnea-
voastra.

15.1 Procedati, preferabil, dupa cum
urmeaza

Aici aflati pas cu pas cum puteti utiliza in mod optim re-

comandarile de reglare. Acestea contin informatii referi-

toare la o multitudine de preparate, precum si informatii

si recomandari, cum ar fi modul ideal de utilizare si re-

glare a aparatului.

Recomandare

Recomandari privind prepararea

m Recomandarile de reglare sunt valabile intotdeauna
pentru cuptorul rece si gol.

= Valorile de timp din prezentarile generale sunt valori
orientative. Acestea depind de calitatea si de natura
alimentului.

/\ AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Alimentele cu coaja sau pielita dura pot plesni exploziv

in timpul, sau chiar dupa incalzire.

» Nu preparati niciodata ouad in coaja si nu incalziti
oua fierte tari in coaja.
Nu preparati niciodata scoici sau crustacee.
In cazul oudlor ochi sau al oualor in pahar, trebuie
ca mai intéi sa intepati galbenusul.

» In cazul alimentelor cu coaja sau invelis tare, de
exemplu, mere, rosii, cartofi sau carnaciori; coaja

Decongelarea cu microunde

Nota:
Recomandari privind prepararea
m  Congelati alimentele in pachete plate.

poate crépa. Inainte de incélzire, intepati coaja sau
invelisul.

1. Tnainte de utilizare, scoateli din interiorul cuptorului
vasele care nu sunt necesare.

2. Selectati un aliment dorit din cadrul recomandarilor
de reglare.

3. Introduceti alimentele intr-un vas adecvat.

4. Asezati vesela in mijloc pe baza interiorului cuptoru-
lui.

Astfel microundele vor ajunge la alimente din toate
partile.

5. Reglali aparatul conform recomandarilor de reglare.
Setati mai intai durata cea mai scurtd. Daca este ne-
cesar, prelungiti durata.

6. Cand scoateli vesela fierbinte din interiorul cuptoru-
lui, utilizati servete de vase.

15.2 Decongelarea, incalzirea si prepararea
cu microunde

Recomandari de reglare privind decongelarea, incalzi-
rea Si prepararea cu microunde.

Durata depinde de vasul de gatit si de temperatura, ti-
pul si cantitatea alimentelor. Din acest motiv, in tabele
sunt indicate domenii. Incepeti cu valoarea mai mica si
setali data urmatoare o valoare mai mare, daca este
necesar. Este posibil sa aveli alte cantitati decét cele
indicate in tabele. Pentru acestea este valabila o regula
empirica: cantitate dubla - timp aproape dublu, juméata-
te din cantitate - jumatate din timp.

Utilizali numai vesela fara capac, adecvata pentru microunde.

n
®  Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.
n

Amestecati sau intoarceti ocazional alimentele, de 2-3 ori. Cand intoarceti preparatele, scurgeti lichidul rezultat in

urma decongelarii.

m | a decongelarea carnii sau a carnii de pasare se formeaza lichid. Cand intoarceti alimentul, indepartati lichidul.

Nu-I folositi si nu il aduceti in contact cu alte alimente.

Dupa intoarcere, indepartati carnea tocata deja decongelata.
Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.
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= Dupa decongelare, Iasati alimentele sa se odihneasca timp de 10-60 de minute.

Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Bucata intreaga de carne, 800 g 1.180 W 1. 15 min."
cu si fara os 2.90 W 2. 15-25 min.
Bucata intreagd de carne, 1000 g 1.180 W 1. 20 min."
cu si fard os 2.90 W 2. 20-30 min."
Bucata intreaga de carne, 1500 g 1.180 W 1. 25 min."
cu si fara os 2.90 W 2. 25-30 min."
Bucaii sau felii de carne 200 g 1. 180 W 1. 5-8 min.?
2.90 W 2. 5-10 min.
Bucati sau felii de carne 500 g 1.180 W 1. 8-11 min.?
2.90 W 2. 10-15 min.
Bucati sau felii de carne 800 g 1. 180 W 1. 10 min.?
2.90 W 2. 10-15 min.
Carne tocata, amestecata 200 g 90 W 10-15 min.’
Carne tocata, amestecata 500 g 1.180 W 1.5 min."
2.90 W 2. 10-15 min.
Carne tocata, amestecata 1000 g 1.180 W 1. 15 min."
2.90 W 2. 10-15 min.
Paséare sau bucéati de pasa- 600 g 1.180 W 1.8 min.'
re 2.90 W 2. 10-15 min.
Pasdre sau bucéati de pasa- 1200 g 1.180 W 1. 15 min."
re 2.90 W 2. 20-25 min.
File de peste, medalion de 400 g 1.180 W 1. 5 min.
peste sau felii de peste 2.90 W 2. 10-15 min.
Peste intreg 300 g 1.180 W 1. 3 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Peste intreg 600 g 1. 180 W 1. 8 min.’
2.90 W 2. 15-20 min.
Legume, de exemplu, ma- 300 g 180 W 10-15 min.®
zare
Fructe, de exemplu, zmeu- 300 g 180 W 6-9 min.®
ra
Fructe, de exemplu, zmeu- 500 g 1.180 W 1. 8 min.
ra 2.90 W 2.5-10 min.®
Unt, decongelare* 125 g 1.180 W 1.1 min.*
2.90 W 2. 1-2 min.
Unt, decongelare’ 250 g 1.180 W 1.1 min.
2.90 W 2. 2-4 min.
Paine intreaga 500 g 1.180 W 1. 8 min.’
2.90 W 2. 5-10 min.
Paine intreagéa 1000 g 1. 180 W 1. 12 min."
2.90 W 2. 10-20 min.
Prajituri, uscate, de exem- 500 g 90 W 10-15 min.
plu, pandispan® ®
Prajituri, uscate, de exem- 750 g 1.180 W 1. 5 min.
plu, pandispan® ® 2.90 W 2. 10-15 min.

Intoarceti de mai multe ori alimentele.

Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.
Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.

Indepartati complet ambalajul.

Decongelati numai prajituri fara glazura, frisca, gelatina sau creme.

1
2
3
4
5
5 Separati bucatile de prajiturd unele de celelalte.
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Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Prajituri insiropate, 500 ¢ 1. 180 W 1. 5 min.

de exemplu, prajituri cu 2.90 W 2. 15-20 min.
fructe, cu branza de vaci®

Prajituri insiropate, 750 g 1. 180 W 1. 7 min.

de exemplu, prajituri cu 2.90 W 2. 15-20 min.
fructe, cu branza de vaci®

' TIntoarceti de mai multe ori alimentele.

2 Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.

® Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.

* Indepartati complet ambalajul.

®> Decongelati numai prajituri fara glazura, frigca, gelatina sau creme.

& Separati bucatile de prajitura unele de celelalte.

Recomandari privind urmatoarea decongelare, Amplasare Recomandare:

incalzire si preparare cu microunde

Tineti cont de recomandarile privind obtinerea de rezul-
tate optime la decongelare, incélzire si prepararea cu

microunde.

Dupa expirarea timpului
de preparare, alimentul
nu este inca decongelat,
incalzit sau fiert.

Prelungiti durata. Cantitati-
le mari si alimentele groa-
se au nevoie de mai mult
timp.

Amplasare

Recomandare:

Alimentul este prea uscat.

Reducati durata sau
selectati o putere mai
mica a microundelor.
Acoperiti alimentul si
adaugati o cantitate
mai mare de lichid.

Dupa expirarea timpului
de preparare, alimentul
nu este incalzit la interior,
insa la exterior este su-
praincalzit.

= Amestecali din cand in
cand.

= Reduceti puterea
microundelor Si
prelungiti durata.

Dupa decongelare, car-
nea sau pasarea nu este
decongelata la interior, in-
sa la exterior este decon-
gelata complet.

= Reduceti puterea
microundelor.

= |ntoarceti de mai multe
ori alimentele de
dimensiuni mari.
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15.3 incalzire
Cu aparatul dumneavoastra puteti incalzi alimente.

incalzirea cu microunde

Respectali recomandarile de reglare privind incélzirea
cu microunde.

/\ AVERTISMENT - Pericol de opirire!

In cazul incalzirii lichidelor, este posibila intarzierea fier-

berii. Aceasta Inseamna ca se atinge temperatura de fi-

erbere fara sa se produca bulele tipice de vapori.

Actionati cu atentie chiar si in cazul unei miscari mici a

vasului. Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si poa-

te fi improscat. .

» Laincalzire, puneti intotdeauna o lingura in vas. In
acest fel, evitati fenomenul de intarziere a fierberii.

v X

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantd minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fatd de partea interioara a

usii.
Nota:

Recomandari privind prepararea

= Utilizali numai vesela acoperitd, adecvata pentru
microunde. Pentru acoperirea vaselor de gatit puteti
utiliza chiar si o farfurie sau o folie speciala pentru
utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din
ambalaj produsele gata preparate.
Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.
Pe parcurs, intoarceti sau amestecati preparatele de

2-3 ori.

= Dupa incalzire, lasali alimentele sa se odihneasca

timp de 2-5 minute.

m  Preparatele cedeaza caldura catre vesela. Vesela
poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de

bucatarie.
Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Meniu, portii de méncare, 600 W 5-8 min.
mancaruri gata preparate
(2-3 componente)
Bauturi’ 125 ml 900 W 0,5-1 min.??
Bauturi’ 200 ml 900 W 1-2 min.? 3
Bauturi’ 500 ml 900 W 3-4 min.??
Mancare pentru bebelusi, 50 ml 360 W aproximativ 0,5 min.>®
de exemplu, sticlute de
lapte*
Mancare pentru bebelusi, 100 ml 360 W 0,5-1 min.**®
de exemplu, sticlute de
lapte*
Mancare pentru bebelusi, 200 ml 360 W 1-2 min.*®
de exemplu, sticlute de
lapte*
Supa, 1 ceasca 175 g fiecare 600 W 1-2 min.
Supa, 2 cesti 175 g fiecare 600 W 2-3 min.
Carne Tn sos’ 500 g 600 W 7-10 min.
Tocana 400 ¢ 600 W 5-7 min.
Tocana 800 ¢ 600 W 7-8 min.
Legume, 1 portie 150 g 600 W 2-3 min.
Legume, 2 poriii 300 g 600 W 3-5 min.

' Introduceti o linguré in pahar.
2 Nu supraincalziti bauturile alcoolice.
% Controlati din cand in cand preparatul.

* Tncalziti mancarea pentru bebelusi fara tetind sau capac.

® Agitati intotdeauna bine alimentele dupa incalzire.
5 Controlati neaparat temperatura!l
7 Separati intre ele felile de carne.
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incalzirea cu microunde a alimentelor congelate
Respectali recomandarile de reglare privind incalzirea cu microunde.

Nota:

Recomandari privind prepararea

m  Utilizafi numai vesela acoperitd, adecvata pentru microunde. Pentru acoperirea vaselor de gatit puteti utiliza chiar
si o farfurie sau o folie speciald pentru utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din ambalaj produsele gata
preparate.

®  Repartizati cat mai plan alimentlee in vasul de gatit. Alimentele feliate se prepara mai rapid decét cele groase.
= Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.

m  Preparatele cedeaza caldura catre veseld. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de bucatarie.

m  Pe parcurs, intoarceti sau amestecati preparatele de 2-3 ori.

m  Dupa incalzire, lasali alimentele sa se odihneasca timp de 2-5 minute.

m  Preparatele cedeaza caldura catre vesela. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de bucatarie.

m  Gustul propriu al alimentelor se pastreaza considerabil. Utilizati cu economie sarea si condimentele.

Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Meniu, portii de mancare, 300-400 g 600 W 8-13 min.

mancaruri gata preparate
(2-3 componente)

Supa 400 g 600 W 8-12 min.
Tocana 500 g 600 W 10-15 min.
Felii sau bucati de carne cu 500 g 600 W 10-15 min.
sos, de exemplu, gulas

Peste, de exemplu, fileuri 400 g 600 W 10-15 min.
de peste

Sufleuri, de exemplu, lasag- 450 g 600 W 10-15 min.
na, cannelloni

Garnituri, de exemplu, orez, 250 g 600 W 3-7 min.
paste’

Garnituri, de exemplu, orez, 500 g 600 W 8-12 min.
paste’

Legume de exemplu, maza- 300 g 600 W 7-11 min.
re, broccoli, morcovi'

Legume de exemplu, maza- 600 g 600 W 14-17 min.
re, broccoli, morcovi'

Spanac cu smantana?® 450 g 600 W 10-15 min.

' Turnati putin lichid peste preparat.
2 Gétiti preparatul fara a adauga apa.

15.4 Prepararea
Cu aparatul dumneavoastra puteti prepara alimente.

Prepararea cu microunde

Nota:

Recomandari privind prepararea

®  Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.

m  Repartizati cat mai plan alimentlee in vasul de gatit. Alimentele feliate se prepard mai rapid decét cele groase.

= Utilizati numai vase cu capac, adecvate pentru microunde. Pentru acoperirea vaselor puteti utiliza chiar si o
farfurie sau un capac special adecvat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din ambalaj produsele
gata preparate.
Gustul propriu al alimentelor se pastreaza considerabil. Utilizali cu economie sarea si condimentele.
Dupa incélzire, lasati alimentele sa se odihneasca timp de 2 pana la 5 minute.

m Preparatele cedeaza caldura catre veseld. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizali manusi de bucatarie.
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m  Chiar dacd pe ambalaje este specificatd o putere mai mare de 600 de wati pentru prepararea alimentelor, utilizati
totusi o putere de maxim 600 wati. Daca este necesar, prelungili timpul indicat pana la cand obtineti rezultatul
dorit.

Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Pui intreg, proaspat, fara 1200 g 600 W 25 - 30 min.
maruntaie’
File de peste, proaspat 400 g 600 W 7 - 12 min.
Legume, proaspete®®* 250 g 600 W 6 - 10 min.
Legume, proaspete®** 500 g 600 W 10 - 15 min.
Cartofi® > * 250 g 600 W 8 - 10 min.
Cartofi® ** 500 g 600 W 10 - 15 min.
Cartofi® > * 750 g 600 W 15 - 22 min.
Orez® 125 g 1.600 W 1.4 — 6 min.
2.180 W 2.12 — 15 min.
Orez® 250 g 1. 600 W 1.6 — 8 min.
2.180 W 2.15 - 18 min.
Deserturi, de exemplu, bu- 500 ml 600 W 5 -8 min.
dinca (instant)*
Fructe, compot* 500 ml 600 W 9 - 12 min.
Popcorn pentru microunde® 1 pungd de 100 g 600 W 2,5 - 3,5 min.

' Intoarceti preparatul dup& expirarea 1/2 din timpul total de preparare.

2 Taiati Tn bucati egale.

% Turnati putina apa peste preparat.

* Amestecati din cand in cand cu atentje alimentele.

® Adaugati o cantitate dubla de lichid.

5 Asezati intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie din sticla. Respectati indicatiile producatorului.

Budinca din pudra de budinca 2. Adaugati si restul de lapte si amestecati din nou.

A . . 3. Introduceti castronul in cuptor si inchideti usa aces-
AVERTISMENT - Pericol de arsuri! tuia.

Alimentele Tncalzite emit cdldurd. Vesela se poate infier- 4. Reglati aparatul conform recomandarilor de reglare.

banta foarte puternic. 5. Amestecati mai intai dupa 3 minute. Amestecati din

>

1.

Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele fierbinti
cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

Intr-un castron inalt, rezistent la mocrounde, ameste-

cati continutul unui pachet de pudra de budinca,

nou dupa un minut, pana cand obtineti consistenta
dorita.

Durata depinde de temperatura laptelui si de reci-
pientul utilizat.

conform instructiunilor de pe pachet, cu zahar si pu-
tin lapte, p&na cand nu se mai formeaza cocoloase.

15.5 Preparate de verificare

Aceste prezentari generale au fost redactate pentru institutele de verificari, pentru a facilita verificarea aparatului con-
form EN 60350-1:2013, respectiv IEC 60350-1:2011 si conform standardelor EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Prepararea cu microunde

Aliment Puterea microundelor ex- Durata in min Indicatie

primata in W
Sodou, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 min. Forma Pyrex

2. 180 W 2. 8-10 min.
Biscuit, 475 g 600 W 7-9 min. Forma Pyrex @ 22 cm
Friptura din carne tocata, 600 W 25-30 min. Forma Pyrex @ 28 cm
900 g
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Decongelarea cu microunde

Recomandari de reglare pentru decongelarea cu microunde.

Instructiuni de montare ro

Aliment Puterea microundelor ex- Durata in min Indicatie
primata in W

Carne, 500 g 1.180 W . 8 min. Forma Pyrex @ 24 cm
2.90 W . 7-10 min.

sau programul "Decongela-

re carne"

16 Instructiuni de montare

Tineti cont de aceste informatii atuci cand montati apa-
ratul.

16.1 Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificali ca livrarea sa fie completa
si ca toate piesele sa nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

16.2 Montarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind sigu-

ranta atunci cand montati aparatul.

= Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare. A

= Verificati aparatul dupa despachetare. In
cazul in care aparatul a fost avariat in
timpul transportului, acesta nu trebuie pus
in functiune.

® |nainte de punerea in functiune, indepartati
ambalajul si foliile din plastic din interiorul
cuptorului si de pe usa.

m Respectati instructiunile din fisele de
montare a accesoriilor.

m Mobilierul in care se efectueaza
incorporarea trebuie sa fie rezistent la
temperaturi de pana la 90 °C, iar panourile
frontale ale corpurilor de mobilier adiacente
trebuie sa rezite la temperaturi de pana la
65 °C.

= Nu montati aparatul in spatele unei usi
decorative sau usii unui corp de mobilier.
Exista pericolul de supraincalzire.

® Realizafi lucrarile de decupaj la corpul de
mobilier inainte de introducerea aparatului.
Indepartati rumegusul. Functionarea
componentelor electrice ar putea fi
afectata.

m Racordarea fara stecher a aparatelor poate
fi efectuata numai de catre personal de
specialitate autorizat. In cazul avariilor
rezultate In urma unei conectari eronate,
dreptul de garantie este anulat.

/A AVERTISMENT — Pericol de ranire!

Piesele care sunt accesibile in timpul montaju-

lui pot avea muchii ascutite care pot provoca

raniri.

» Purtati manusi de protectie

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare

electrica sau a unui adaptor neadecvat este

periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de pri-
ze multiple.

» Daca cablul de alimentare electrica este
prea scurt, contactati unitatea de service.

16.3 Mobilierul pentru incorporare

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorpo-
rarea intr-un corp de mobilier. Acest aparat nu este
conceput ca aparat de masa sau pentru utilizarea in in-
teriorul unui dulap.

Dulapul incorporat nu trebuie sa aiba perete posterior
in spatele aparatului. Inaltime minima de incorporare
este de 850 mm.
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Fantele de ventilatie si deschiderile de aspirare a aeru-
lui trebuie sa ramana neacoperite.

16.4 Racordul electric

Pentru a putea racorda in siguranta aparatul la reteaua

de alimentare cu energie electricd, tineti cont de aceste

indicatii.

/\ AVERTISMENT - Pericol: Magnetism!

Aparatul este prevazut cu magneti permanenti. Acestia

pot influenta functionarea implanturilor electronice,

de exemplu, stimulatoare cardiace sau pompe de in-

sulina.

» Persoanele cu implanturi electronice trebuie sa pas-
treze o distantd de minimum 10 cm fata de aparat.

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea stecherelor multiple, regletelor si prelungitoa-

relor poate duce la producerea unui incendiu.

» Nu utilizati niciodata stechere multiple, reglete si
prelungitoare.

= Aparatul este gata de conectare, iar conectarea sa
nu este permisa decéat la o priza cu pamantare in-
stalatd corespunzator.

®  Protectia trebuie sa se realizeze conform indicatiilor
de putere de pe placuta cu date tehnice si conform
prescriptiilor locale.

= |nstalarea unei prize poate fi efectuata doar de catre
un electrician specializat, cu respectarea instructiu-
nilor corespunzatoare.

® |n cazul in care stecherul nu mai este accesibil du-
pa montare, trebuie instalat un dispozitiv de deco-
nectare omnipolar, cu o distanta intre contacte de
cel putin 3 mm.

16.5 Montarea intr-un dulap suspendat

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de siguranta ale dulapului inalt.

g
A
\'\{

Montati aparatul la o indllime corespunzatoare, astfel
incéat sa puteti scoate cu usurinta accesoriile.
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Indepéartai picioarele de sprijin.

16.6 Montarea intr-un dulap inalt

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de siguranta ale dulapului inalt.
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Montati aparatul la o naltime corespunzdtoare, astfel
incat sa puteti scoate cu usurinta accesoriile.
Reglati picioarele de sprijin.
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Instructiuni de montare ro

16.7 Montarea aparatului 4. Fixali ferm aparatul pe corpul de mobilier, pe partea

N . . . opusa balamalelor.
1. Impingeti complet in interior aparatul.

5. Executali in prealabil, pe corpul de mobilier, gaurile

In acest caz, nu indoiti, nu blocati si nu treceti cablul pentru imbinarea filetata de pe partea balamalelor.

peste muchii ascultite.
2. Verificali distanta fa{d de aparatele adiacente.

r—— ]

—

min. 3mm-»||«

YA\

[
I
_——
Acoperiti balamalele usii.
Utilizati un burghiu pentru lemn cu diametrul de
3. ATENTIE! 2 mm.

Atunci cand usa aparatului este deschisd, aparatul

se poate inclina spre Tnainte.

» (Cand deschideti usa aparatului, mentineti apara-
tul in pozitia corespunzatoare.

Deschideti lent usa aparatului.

6. Tndepértati aschiile din interiorul cuptorului.
7. Fixati ferm aparatul pe corpul de mobilier, pe partea
balamalelor.

8. Indepartati ambalajul si foliile din plastic din interio-
rul cuptorului si de pe usa.

16.8 Demontarea aparatului

Deconectati aparatul de la reteaua electrica.
Deschideti usa aparatului.

Desurubati panourile din stanga si din dreapta.
Desfaceti suruburile de fixare.

Ridicati usor aparatul si extrageti-l complet.
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